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MEGJELEN MINDEN VASARNAP.

ElSfizetési feltételek :

Ligész évre .. .... frt 10.—
- Félévre . v i v e > 5—
Negyedévre .. .. .. » 2.50

Egyes szdm 4ra 20 kr.

8zerkesztisdg és kiadéhivatal:
BUDAPEST,
VII ker., Erzsébet-korut 6. sz.

Hirdetések

TARSADALMI, IRODALMI ES MUVESZETI KOZLONY. fetvétete ugyanott
- Szerkeszt1 KISS JOZSEF. '

Kéziratok nemadatnak vissza.

Januar 17. @%—

Lapunk azon tisztelt eléfizetit, kiknek eléfize-
tése mult hé végével lejart, felkérjiik, hogy eléfizeté-
seik megujitasa irant hova elGbb rendelkezni szives-
kedjenek.

A HET“ eléfizetési dija:

Egész évre.. .. .. . ... 10 frt.

Fél évre .. .. o o o .. 5,

Negyed évre .. .. . .. .. 2 , 50 kr.
Influenza.

A hdztetokon vékony holepel,

Es fenn az égbolt kénkésirga.

Kodvaj lepi a mélységeket el,

S havduntan diil a fiistuek druya.

Az agybil nézem, ldzba, betegen

A kodot gyiilni, foszladozni, menni. ...
Zsongé aléltsag kéjét évezem,

Es nem fdj semmi.

Egy varju gubbaszt oft magdunyosan
Mint egy fakir kémény tovébe,

Zsdkmdunyra les — pompds szimatia van,

S kitekint a sziivke semwmiségbe.

En most nem lathatok zsdkmany utdn, _
Nekem a zsdkmdny, kincs, kenyér wa semmi —
Egy vdagyam van, egy Shajom csupdi:

Pihenni, csak pihenni.

Ide-oda himbdl o vasfonal,
A varos villamos abroucsa.
" Alkonyodik. A messze zaj kihal
S vdrom, hogy fényét ezev ldmpa onlsa.
Al holuap!... Mit hozhat a holnap nekem 2 -
-Majd zidul a hajsza, tombol az dr,
S én ismél ot dllok régi helyemen —
Egy kopott, fakd maddr. .
Y Kiss Jozsef.

Kronika.
’ — janudr 14,

Az én angolom’ eldvette a jegyzdkonyvét és Ber-
tram, Alice meg Roébert tridjdnak hangjai mellett a
kovetkezbket jegyezte fol:

»Magyarorszdgon a zsidé vallds tiirt vallds. Ertik
ezalatt, hogy szabad nekik szombaton tartani meg a
vasdrnapot, de muszdj nekik vasdrnapon is tinnepelni.

Megtiirik 6ket a nagyobb vdrosokban, falun azon.
ban csak mint h4dzalék és korcsmdrosok tartézkodhat-
nak. Egyébirint a torvény el6tt teljesen egyenlék a
keresztényekkel, fizetnek adét, dllitanak katondkat. Sza-
bad nekik tudomdnyokkal foglalkozni, sét dllami hivatalt
is viselhetnek, ha elébb kikeresztelkednek. Jelenleg azon-
ban a magyar zsidék mozgalmat inditottak valldsuk
reczeptidja érdekében, a mi alatt azt értik, hogy pdpit
vilaszthassanak maguknak, a ki a katholikus primdssal
egyiitt ithessen a magyar lordok hdzdban. A mozgalom
€lén a zsidévildig elSkel§ emberei 4dllanak, a kik mind
a kormdny hivei, s igy részvételik mdr magdban is
garanczidt nydjt a sikerhez.«

— Sir, meondottam neki, 6n igen jél értett meg
engem, de egy kicsit félreértett. Engedje meg, hogy rész-
letesebb felviligositdssal szolgdlhassak. Nem szeretném,
ha hazdm szabadelviiségér6l hamis nézetekkel térne
vissza Londonba. A tévedés onnan szdrmazik, hogy on
egynek tekinti az emanczipdcziét a reczepczidval. Az
emanczipdczié tdlhaladott stddium. Ez tdrsadalmilag fel-
szabaditotta és egyenjogositotta a zsidékat a kereszté-
nyekkel.

¥z megadta nekik a jogot mindennemii tevékeny-
ségre és méltésdgok elnyerésére. Az 1867-iki emanczipd-
cziondlis térvény a legliberdlisabb darab papiros, melyet
6 szentsége valaha szentesitett. Ennek értelmében akar
herczegprimds is lehet a zsidé ember, ha ellene a katho-
likus egyhdznak kifogdsa nincsen. Ennek értelmében nem-
csak a vdrosokban, hanem a vidéken is bdrmit miivel-
hetnek a zsiddk. S8t miivelnek is. Ldssa, ebben a szin-
hazban a pdholyokat nagy felerészben zsiddk bérelték és
a pdholyokkal egyiitt a nagy foldbirtokokat is 4tvették
a mdgndsoktél. A mi igyvédeink, orvosaink, tuddsaink,
miivészeink kozott nagy szdmban vannak a zsiddk, s6t
képviseldink kozott is. De még a magyar fels6hdzba is
neveztek ki zsidékat. Lithatja ebb6l, hogy tdrsadalmilag
a zsidék pozicziéja nem kedvezdtlenebb, mint ‘bdarhol
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Eurépdban. Elannyira, hogy ez a reczepcziondlis mozgalom
tulajdonképen nem egyébb formalismusndl. Egy etikett-
kérdés ez, mint példdul az udvarképessé deklardlds.

-- Hogy érdemes-e akkor orszdgos ugyet csindlni
a dologbdl? — Bizony érdemes, csakhogy nehéz ezt
plauzibilissé tenni egy gentlemannek, aki az eurdpai
kultura keleti védébdstydjaban uralkodé viszonyokat nem
ismeri. Hiszen antiszemitizmusrdl 6n hallott mdr eleget,
hanem a mi antiszemitizmusunk valami speczidlis dolog.
Amig az volt a jelszava, hogy »iisd a zsiddétl« addig
a mi zsidéink igen jol érezték magukat. IXgyszeriien nem
hagytdk magukat {tni és a dolog rendben volt. De az
utébbi években nevezetes fordulat dllott be. A keresz-
tény tdrsadalom arra a nevezetes folfedezésre jutott, hogy
a zsid6 csak olyan ember, mint akdr az afrikai szerecsen
s valahdnyszor egy szabadelvii katholikus ezt a folfede-
zést a maga részér8l megtette, a zsiddsdg vdllaira kapta
s mdéd nélkill megtisztelve érezte magdt. Hanem vala-
mint a mi holgyeink elismerik, hogy a szerecsenek is
csak emberek, de még sem tudjik folfogni, hogy Des.
demona miként lehetett szerelmes egy ilyen fekete
emberbe, ép ugy valami Jsztdnszerii ellenszenvet éreznek
a fehér arczu szerecsenek ellen. Hiszen embernek ember,
hanem olyan, akinek gorbe az orra és gondor a hajzata.
Aztin a vallis egy csoppet- sem genirozza a mi kissé val-
ldstalan tdrsadalmunkat, hanem egy olyan vallds, mely.
nek keresztény sziizek vérére van sziksége, még sem
egészen kozombos. Az igaz, hogy senki sem ldtta a vér-
dldozatot, de azt sem latta senki, hogy nincsen.

Innen szdrmazott az a sajitsdgos tolerdnczia a
keresztény tdrsadalomban, mely dJlomsulyként neheze-
dett a zsidékra. Elismerik 6ket embernek, polgdroknak
de csak ugy, mint pl. Eurdpa elismeri Ferdinindot bol-
gir fejedelemnek: folilrdl lefelé, kegyként, merd nagy-
lelkiiségbsl. A zsidéval mindenki kezet szorit, de meg
van hatva a sajdt flantropidja dltal.

. Ez a felfogds nem
zsidékra: megszilletett a zsidék antiszemitizmusa. Furcsa
dolog az, de nagyon természetes. Genirozta Sket a foly-
tonos villveregetés. Kilonosen az elSkelSeket, plé‘ne ha
utédaiknak dSseivé tette meg OSket a legfels6bb elismerés.
A nemes urak a szoczietisban mindenképen feledtetni
iparkodtak nemes tdrsaikkal, hogy nem Arpid vérébél
valék. Demonstrative mutattdk ki, hogy hitsorsosaikkal
csak a véletlen koti Oket Ossze. Jartak katholikus tem-

plomokba és alkalom adtdn a szikséghez képest szidtik

a zsidékat. Pedig viselkedésiknek csak az volt az ered
ménye, hogy 6k felejtették el zsidé voltukat, de nem a
keresztények. Azok nagy bardtsdggal idvozolték 8Sket,

ahol ki nem keriilhették, de ha »maguk kozott« voltak,

akkor zsidé nem volt kozottik.

Es most iitotte {61 fejét a zsidé chauvinistasdg. Ne tes-
sék ezt a kifejezést bornirt értelmében félfogni, a chauvi-
nistasdg mindlunk igen nemes fogalom, killéndsen a zsi-
déké. A terézvirosi intelligenczia, az uj Magyarorszdg
ivadékai élére dllitottdk " a dolgot ¢s azt mondtdk:
»Koszonjiitk szépen a tirelmet, de nem kériink beldle.

maradhatott hatds nélkiil a

Mi nem az énék kegyébél akarunk emberek lenni, hanem
a magunk emberségébél. Es nem vagyunk hajlanddk
tobbé az 6nok leereszkedését elviselni. Mi becsiilettel
szolgdljuk a hazdt, nem csekélyebb mértékben, mint 6nok.
Nem vagyunk hajlandék becsiilésiinket az 6ndk jéakara-
tdtdl fiiggdvé tenni €s nem vagyunk hajlandék az &nok
jéakaratdt kihizelegni. Ha 6nok tényleg, s nemcsak fizi-
kailag a tizenkilenczedik szdzad gyermekei, akkor tessék
nekiink annak rendje és moédja szerint irdsban megadni,
hogy befogadtak a tdrsasigukba. Ez nem kérés, hanem
kovetelés, s az 6ndk részérél ennek megaddsa nem kegy,
hanem kotelesség.«

S most 4ll be a legérdekesebb momentum. A keresz-
tény tdrsadalom megrékonyodott és — hallgat. A kivdn-
sdg sokkal természetesebb, semhogy ellene lehetne érvelni,
de sokkal vildgosabb, semhogy egyszeriien teljesithetd
volna. Mert mds dolog az, valakit nyilvinosan le nem
nézni és mds dolog az, valakivel nyilvdnosan Osszecsd-
kolézni. De a keresztények rezerviltsiga még hagyjin —
ezek meg vannak kotve a sajit nyilvdnos filoszemitasd-
guk altal. Hanem a zsidé arisztokrdczia, amely eddig leg-
aldbb ugy viselkedett, mintha dlldsuk semmi kivdnni
valét nem hagyna, ezek most nyiltan -kompromittdlva
vannak. Savanyu arczczal és mérsékelt lelkesedéssel
dllanak az ligy élére. Ugy érzik, hogy valamiképen ki
kellene mutatniok, hogy nem ellenségei a zsidéknak, de
azt is, hogy nem pro domo beszélnek. Es bolcs kéril-
tekintéssel, G6vatos batorsiggal bizényos akadémikus
irdnyt adnak a mozgalomnak, rengetegiil szolid mddon
jdrnak el. S az alkotmdnyos szabadsdgharczbdl lesz egy
alkotmdnyos fikczid, lesz belble kérelem az orszdggyiilés-
hez és ha isten is ugy akarja, végs6 eredményként egy
hatdrozati javaslat, mely utasitja a kormdnyt, »hogy a
kérdéssel annak idején foglalkozzék.«

Az én angolom erre kitépte a jegyz8konyvé-
bél az elébb teleirt lapot és helyébe a kovetkezSket
jegyezte f6l:

»Magyarorszdgon a gazdag zsidok teljesen egyen-
16k a keresztényekkel. Jérészben tagjai a magyar arisz-
tokrdczidnak és ezek 4llapotukkal teljesen meg vannak
elégedve. Ellenben a nem arisztokrata zsidékat még min-
dig megszoritjdk, killénosen tdrsadalmilag és elnyomatd.-
sukban segédkezik a zsidé arisztokriczia is.«

Hogy ezek az angolok mindenben félreértik az

embert!
Semper.

Hej te felho, barna felhd. . . .

Ilej te fethd, barna felhé!
Napnyugotrél, napkeletedl ?
[1a kistrtad itt magadat,

TTol pihensz meg az ég alate?

Nekem ninesen nyugodalmam ;
[{a magam iit mdr Kkisirtam,
Keresek 1) meg j tdijat:

Ordk vagyok, mint a bdnat !

Kerekes Jozsef.
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Irta: HERCZEGH FERENCZ.

1. A szeretetremelto csaldd.

Ot percz mulva kilencz éra!

A tandr Gr, — vagy, a mint szivesebben szdlitatta
magdt: a kirdlyi tandcsos ur, —- idegesen nézte az
6-németnek  csifolt szdzfillkéjli ebédls oszlopos érdjdt.
Rdnczos kis uzsords arcza gonosz kifejezést oltott.. ..

— Ot percz mulva kilencz!

A feleségének killonben is oly ideges-ijed6s arcza
volt, mintha 6rokké remegne valami bek&vetkezhet6 Isten-
csapdsdtél. Amint most osszekulesolt kezekkel tekintett
férjére, éppenséggel olyan volt, mint a szenvedd sziiz-
anya. Csak jéval fonnyadtabb. A kis Adél meg ott duz-
zogott az Andrdssy-itra nyilé ablak-fillkében, némin,
mozdulatlanul, sirdsra hajlé szdjjal. A szobdban az a
bizonyos, gyakran idézett vihar elétti csend honolt.

A néma csalddi tragédia a koril fordult, hogy
Adél vélegénye megkésett a vacsordtél. A tandr, tekin-
tet nélkiil, vagy éppen tekintettel a hanyag fiatal emberre,
pontban -kilencz d6rakor tdlaltatni akart; az asszonyok
azonban gy vélekedtek, hogy a vesepecsenyének nem
drtana, ha még egy kicsit kiinn sisteregne a konyhdban.
Keveset kérlelték, de csak félhangon, aztdn ijedten elhall-
gattak, mikor hdzi zsarnokukat szokdsa szerint elontotte
az epe.

- Rendetlen, 1éha ember! Egy ember, akinek nin-
csenek elveil

A tavollevé vélegénynek szélt. Rendetlen ember,
— ez volt a Szever-hdzban a legsilyosabb vdd, amit
valakire mondhattak. Ha csak azt mondtak volna Adél-
nak, hogy jegyese szabad érdiban 16k6t6, taldn nem fijt
volna neki annyira. Rend a szérszdlhasogatdsig, rend a
fanatizmusig, uralkodott ebben a hazban.

A tandr diihoés kdroréommel jirt-kelt a hdzban.
Szinte féit, hogy a jovendbbeli veje még kilencz eltt
be taldlna toppanni, hogy részt vegyen a vacsordban.

Mdr nem johetett, — kilencz éra volt.

- A vacsordt! kidltotta a zsarnok irtéztaté hangon.

— De papal kérlelte Adél kétségbeesetten.

- A wvacsordt! rikdcsolta a tandr, megsemmisits
pillantdst vetve a feleségére. Most mdr komolyan dii-
hos volt.

Az asszony két kezébe fogta a fejét és ugy sietett
a konyhdba. Adél végtelen keseriiséggel eltelten, izgatot-
tan csavargatta ujjai kozt zsebkendjét. A tandr pedig
asztalhoz iilt, nyakdba kétotte az asztalkend6t és virt.
Gonosz szemekkel, eldretolt alsé ajakkal, mint az éhes
harcsa. Hdzsdrtos ember volt ez a hires tudds akkor is, ha
nem volt éhes. .

A csalddja félt téle, a klinikai ingyenbetegei is ret-
tegték, gyilkos orvosi szerszdmai d&s hallatlan goromba-
sdga miatt. Csak a kollegdi nem vették komolyan, meg
az egyetemi hallgaték, azok a léha medikusok, akik el6-
adds kozben néha papirgolydkat dobdltak az orrdra és
gyakran harsogé kaczagassal kisérték magyardzatait. Ezek
azt is dllitottdk, hogy a nagy tudds orvosi tudomdnya
nem emelkedik a kopolyoz6 borbélyokén felil.

Valaha, egy letiint korban, mikor még kotéllel fog-
dostdk Ossze az Uj kulturdllam berendezéséhez sziikséges
tudomdnyos inventdriumot, 6t is megtették hires ember-
nek, holmi dllati szorgalommal szdritott névényprepara-
tumok miatt. Valé igaz, hogy még csalddjiaban is, a hol
pedig rendiiletlenill dllott fenn az apa vildgraszdlé tudo-
manydba vetett hit, a.nagy tapasztaldsu vasaldé asszony
hdzi reczeptjei szerint gydgyitottdk a ndthaldzat....’
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Tehat feltdlaltdk a vacsorit. A holgyek nem igen
nyultak az ételekhez, a tandr szokott farkasétvagydval
esett a talaknak, nagy szakértelemre és tetemes mali-
czidra valé megjegyzésekkel fliszerezve az egyes fogidso-
kat. Ha az orvosi vegytanhoz nem is, a konyhaihoz iga-
zan értett.

Mikor a gyimolesot dllitottdk eléje, odalenn, az
ablak alatt, egy sebesen tiigeté kocsi allott meg. Két
percz mulva belépett a vélegény: Jurisics Janos.

El6kelé tartdst, széles valli, magas fiatal ember.
Nyugodt jokedvvel 1épett a szobdba, kénnyed eleganczia-
val hajolt meg az dregek elétt, aztin mosolyogva ajkd-
hoz vonta kissé ellenkezé menyasszonydnak kezét.

Egy kérdépillantdst vetett a ledny kipirult arczdba.
Mikor szeme végigfutott a vacsora maradvdnyain és
taldlkozott a tandr gyilkos pillantdsdval, megérthette a
helyzetet, mert barna arczan konny{i mosoly jelent meg,
a melyben volt egy csepp guny is, de tobb &szinte
j6kedv.

— Bocsdnat a késésért, mondta hanyag udvarias-

siggal. Egy kedves emberemmel taldlkoztam, — kicsit
elpletykdztuk az idét....

Kicsit elpletykdztik az id6t, — ennyi volt az egész
mentsége !

Adél feje szomordan lekonyult, a tandr pedig lehizta
szogletes fejét a vdllai kozé, mint az ugrdshoz készild
farkas. De nem szdlt semmit. Ennek a fiatal uracsnak, a
ki tulajdonképpen nem tudott semmit, és nem is volt
semmi, oly biztos, kimért modora volt, mely még a vilig-
hir{l tuddsnak is impondlt.

Adél késbbb egy esdd pillantdst vetett anyjdra. Ez
a pillantds azt jelentette: mégis, taldn adndnk neki vacso-
rdt? Az asszony lopva pillantott a férjére. Ez meg tenye-
rébe timasztotta az d4llat és most mdr Ggy nézett maga
elé, mint a jél lakott harcsa. Emésztésével volt elfoglalva,
ilyenkor éppen veszedelmes lett volna ingerelni.

Adél végiil szilkségét érezte, hogy megtorje ezt az
ideges csendet.

- Frakkban? kérdezte félénken vélegényétsl.
- A kaszindba akarok aztin menni. Valami
odafenn .. ..

A tandr valami halk zakkands-félét hallatott.

- Tessék! ez a fiatal nulla, aki majd csak a lednya
pénzével lesz numerussd, a kaszinéba megy vacsordlni.
Faczint, tengeri-rdkot, burgundival, taldn pezsgével is....

A tandr e pillanatban nem gondolta meg, hogy
f8leg azért jegyezte el lednydt e fiatal nulldval, mivel az
a kaszindban szokott vacsoralni.

Valamit morgott, majd folkelt és lefekiidt az ebédls
kerevetére, ' '

Egy kicsit hdnykolédott még, aztdn mélyen elaludt.
Ez is hozzdtartozott a hdzirendhez. Egészségi szempont-
bdl csak két dérdval a vacsora utdn szokott az dgyba
fekiiddni, — addig azonban nyitott szdjjal hortyogott
a kereveten. A tandr azt 4llitotta, hogy & ilyenkor nem
alszik, hanem figyelmesen hallgat a tobbiek beszélge-
tésére; azért meg is kovetelte, hogy a szobdban marad-
janak. Szeverné nesztelenill forgolédott az asztal koril, a
mitkapir pedig az ablakfilkébe vonult. Jurisics néhdny
kisérletet tett, hogy valami kozombos beszélgetést kezd-
jen, igyekezete azonban a ledny hallgatdsdn hajétorést
szenvedett. Adél visszatdmasztotta fejét és csukott szdj-
jal, félig lehunyt pilldkkal bdmult maga elé. Jurisics 6sz-
ténszeriien érezte, hogy a ledny gondolataiban vele fog-
lalkozik és hogy szivét keseriiség tolti el....

— Haragszik? kérdezte egyszerre, menyasszonya
keze utdn nyulva.

A ledny fejét rdzta és fdzékonyan Osszefonta két
karjdt a keblén, ‘

lesz
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Mi baja hdt?
— Nincs bajom, volt a suttogé hangon adott vdlasz.
" — Hogy egy perczczel elkéstem? Mondja,. érde-
mes errd! beszélni?

Adél egy érzékeny pillantdssal valaszolt, aztdn ujra
makacs hallgatdsba meriilt. Litszott rajta, arczdn litszott,
hogy meg van sértve.

A fiatal ember vagy egy f{élérdig még ott iilt a
tulfiitétt szobdban, figyelmesen hallgatva az dra ketyegé-
sét és az oreg hortyogdsit. Felvdltva hol Adélt, hol az
anyjdt nézte. Adél egydltaldban keriilte a pillantdsit,
csinos arczdn szomoru lemondds kifejezése iilt; az anya
pedig az asztalkendBket rakosgatta, kozbe pedig olyan
szemekkel nézte a vélegényt, mint a haragos kotld.

Jurisics egy ideig az ajkdt rdgta, aztdn hirtelen fol-
emelkedett helyérél. Egy forré vérhullim szokott fel a

szivébdl a fejébe. Kimondhatatlanul j6l esett volna neki,.

ha egy okolcsapdssal bezuzhatta volna az ablak tikor-
tivegét, hogy a téli éjszakar hideg levegbje bedradhasson
a szoba nydrspolgdrias, kidllhatatlan fuledtségébe. ...

— Elmegy? kérdezte a ledny, szintén félemelkedve.

-— El! .

Menyasszonya nem tartéztatta. Mikor
hogy bucsut vegyen, eszébe jutott valami.

— Adél, szeretném, ha egy pillanatra’ velem jonne
az eldszobdba.

A ledny habozott.

— J&jjon, kérem!

iz kérés volt, de parancs ¢ wlak]ab'm mondva. Az asz
szony egy ijedt kotld-pillantdst vetett a lednyra, de Adél
azzal nyugtatta meg anyjit, hogy egy nagy, kotott ken-
"d6t vetett a villdra.

- .- Valamit akar mondani? kérdezte zavartan, mikor
odakiinn szemben alltak.

-— Szeretném, ha tisztdba jonnénk egymdssal....
Valami kifogdsa van ellenem.... Szdljon, mi az? Igy ez
nem mehet tovdbb.... En csak azt litom, hogy néha
hidegen, néha meg éppen ellenségesen banik velem....
Hogy miért? arrdl fogalmam nincs.... Néha csak sejtem:
ezért, vagy azért, -— biztosat sohasem tudhatok meg,
mert maga a vildigért sem mondand, . ..

Kezdetben nyugodtan és halkan beszélt, hogy oda-
benn meg ne halljak, de aztdn megfeledkezett magdarol
¢s folemelt hangon folytatta:

° - Maguk kissé megaldzd szerepet szdntak nekem a

hozzdlépett,

£

hdzukban, — pedig tudhatndk, hogy nincs hozzd vald
tehetségem . ... Ujabb idében ugy tapasztalom, hogy atyja

engem gyildl. Fogalmam sincs, hogy miért, de litom,
hogy puszta megjelenésem is bantja mar....

A ledny szaviba vidgott:

— Nem ugy van. Apuska mdr nem fiatal ember
¢s killonds szokdsai vannak, -— de ezeket tisztelni kell.

A fiatal ember villat vont.

- Nem venném tulsigos komolyan az &6reg ur
kiilonczkodéseit, ha tudndm, hogy magdra szdmithatok.
De én semmit sem tudok. Csak sejtem, hogy maga nem
szeret. )

Meglitszott a ledny arczdn, hogy meg van sértve.
A fiatal ember folytatta:

-- Meglehet kiildnben, hogy nekiink kiilonboz4

fogalmaink vannak a szerelemr&l. Akit én szeretek, annak

én meg tudom bocsdjtani a gyilkossdgot is, nem hogy -

holini apré.csepré formahibdkat. Nem, Adél, maga nem
szeret.... Miért nem §szinte? -Pedig nekiink tisztdban
kell lenniink egymdssal. Ldssa, eljohet az az id6, nagyon
konnyen eljohet, mikor azt fogom magdtdl kévetelni, hogy
vilaszszon a sziilei kozt és koztem .... Szdmithatok akkor
magdra? Félek, hogy nem. Mondja egy széval: szdmit-
hatok ¢

»

Adélt megijesztették vélegényének szavai. Nem is
taldlt redjuk egyhamar vdlaszt.

Jurisics pedig novekedd felinduldssal nézte. Tisztdn
érezte, hogy 6, aki tulajdonképpen csak a hozominya
miatt koézeledett Adélhoz, mostani f{olheviilésében mdr
tobb szenvedélyt érez irdnta, mint amennyit a ledny egész
langyos lelke megérteni és befogadni képes. Pedig a
ledny vonzalombdl lett az 5vé.

Menyasszonydnak félénk zdrkozottsiga csak mge-
relte. Valami ellentdllhatatlan vdgyat érzett, hogy ossze-
torje a jégburkolatot szivén. Hirtelen magdhoz ragadta
és erbszakosan csdékolni kezdte.

— Beszélj hdt, szeretsz ?

A ledny megrémiilt és védekezett.

— De Jdnos!

Szeverné, aki odabenn aggddni kezdett, hogy lednya
meghiiti magdt a fiitetlen - eloszobdban e pillanatban
kinyitotta az ajtét.

— Adél |

Jurisics kénytelen voit a lednyt elereszteni.

— J6 ¢jt, mondta, kezet nyujtva neki.

A kelleténél tovdbb tartotta tenyerében a ledny
kezét, azt a beszédes kézszoritdst azonban, amely kibé-
kithette volna a multtal és felbdtorithatta volna a jévére
nézve, hiiba varta.

Mikor lenn volt a sotét utczdn, boszankodott is
magdban, de nevetett is. Krezte, hogy valami felsiilés-
félén ment keresztil. Hogy is juthatott eszébe, hogy ezt
a kis néi nydrspolgdrt, ledny alakjdban, megnyerje egy
rohammal és feluszitsa a sziilei ellen ?

Gondolkozott, hogy mit tegyen a torténtek utdn?
Mindenesetre a legkényelmesebb utat fogja vélasztani:
hagyja a dolgokat folyni ugy amint eddig folytak, régi,
rendes meédrilkben. Valami majd csak lesz beléle, - ha
nem is hdzassdg.... :

{Folytatjuk.)

Bolgdr népdalok.

I
Szedenka.

»Gergino kincsecském Penna sir ri érte :

Magas-e a kapud p« »lstenem, istenem,
»Nem magas a. kapum, Mit mondok anydmnak,
De biz alacsony sem, Hdt még az apdmnak Y«
A czdr nem, — de Péter .
Az dtmegyen rajtac. Megnyugtatja Péter :
»Hallgass Penna, hallgass,
‘Penndhoz megy DPéter, Ketten téptiik Ossze,
Penna szobdjdba, Ketten fiizziik majd fel.
Osszektom majd én

A fonalat szépen,

Fehér szobdjiba.
Elszakad a fiizér,
Penna gyongyfiisére,
Péter pisztolydtdl.

Te meg flizd a gybngyit,
I'fizd csak édes szépems,

1I.

Gyonyorit lednyka, mi szép vagy, csoddllak.
Hérom hosszd évig rab lennék te ndlad,
Hogy ldthassam folyton hdrom esztendeig
Vékony szemoldskad, fekete szemeid,
Piros orczdidat, mézes ajakidat,

" Hattyu havas nyakad, fehér véllaidat,

-~ Bolondos fin te, el8lem ecredj el,
Vigyteli szemekkel, de iires kezekkel,
Ha rabom lennél is, mit érnél ¢l ezzel ?. .
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1L,

fju legény, ifju,

Nés vagy-é, vagy ndtlen ?
Hogyha még nem vagy nds,
U} ide a ltra,

Tedd fezed szemedre,
Virdgot vélladra,

Pisztolyod Gvedbe,

Crifra puskdd térdedre,

S kardod a kovekre.

Forditotta : Strausz Adolf.

Czobel Minka.
Itta: JUSTH ZSIGMOND.

Ott fenn a Kdrpdtok aljdn egy hatalmas sas-fészek
a Nagy E&ri var, annak egy torony-szalonjiban egyiitt
a mi szegény szazadvégi vildgunk egy pdr hatalmas
hajtdsa.

A nagy kandalld szélén zomok, széles villu vagy
harminczotéves férfi: ez a mi, ndlunk ma még ismeretlen
darvinista tudésunk Czdébel Istvdn, a Jager és Biichner
tanitvdnya, hatalmas ész s tdin még hatalmasabb inven-
czié, fantizia. Az én szememben férfinek koriilbelil a
magyar typus leghatalmasabb, legkészebb példdnya. Abbdl
az anyagbdl vals, mely a héstket adta,a hazdnak, s
amely a magyar parasztban él még az evoluczi§ legmaga-
sabb fokdn.

Nem tudom, sokat mondok-e akkor, ha azt 4llitom,
hogy csak nehdny év és ezt a ma még ismeretlen férfit
Eurdpa legnagyobb hirii tudésai kozt fogjdk emlegetni.

De nem akarok. jésolni, s nem szeretek titkokat
kifecsegni,” igy hdt azt sem mondom el, mit ér, s mi
munkdjinak a kerete.

Majd meglitjuk pir év multin s akkor tin majd
emlékeznek arra, amit mondtam. Ott az ablakfulkében
ségora Mednydnszky Ldszlé guggol: az »6reg kutyac
mint ahogy mi hivjuk, kik szeretjik s megértjiik 6t
Kopasz feje ott vildgit a kandalldtiz fényénél, halviny
kék szemeivel josdgosan néz bele a — semmibe. Ajkain
alig ldthaté mosoly, amely siiri szakdlldba ful, s amely-
lyel tdn 6nmagdt mosolyogja meg.

Ez az oreg-ifju bolcs, a magyar Diogenes, a szen-
vedés religiojdt hirdeti képeiben s azzal, ahogy él. Egyik-
masik egyszerii tajképe tobbet mond el arrdl, hogy mit
jelent élni, kiizdeni s eredményteleniil halni mint nem egy
Tolstoi utolsé konyvei koziil. Azokat szereti, akikért tdn
még 6 sem tehet semmit. Fest, mert vigasztalni széval
nem tud, tettel nem bir. Egyik-mdsik festett hangulatd-
val azonban mdr nem egy dlmunkat tette igazzd, s nem
egy kényet torolt le.

Oldaldn ndévére, Mivi bdréud, a Czdbel Istvdn fele-
sége, finom arczéli halviny asszony, ki minden idegé-
vel €l és akar. Ellentétben bdtyjdval, ki mindenesetre —-
ha ¢l is — nem akar. Olyan mint Turgeniew egyik-
mdsik néalakja; intellektualitds dolgdban ott dll, ahol
a két férfi majd csak a jové szdzadok messzi tdvoli
kodos vildgdban lesz valamikor. A mellett oly erds
akaratu asszony, hogy a maga néi finom tulszubtilis, de
ritka erejii akaratit mindig ald tudja a férje »male«
de — gyengébb akaraténak — vetni. Edes atyja, Med-
nydnszky Ede bdrd biiszkén figyel arra, amit mond, tudja,
hogy amit dllitani fog, azt, ha nincs is mindig fekete foldre
épitve, de mindenesetre a legfinomabb drnyalatokig s
minden konzekvenczidjival egyiitt — keresztil fogja
vinni.

Hatdrozottan, itt a négyszizéves kandallé elétt a
Miri bdroné képviseli a legpraegndnsabban a — jové
szdzadot. Az drnyalatok, a finom distinkczié mestere —
olyan pdrdzatos, dttetsz8 kék kodokben is lit — a hol
még itt is csak & tud ldtni.

Itt a két csaldd, a -fest§ és huga Miri bdrdné, a
két 8s-turdni Czdbel Istvdn és kolténdénk Cudbel Minka.
Az utébbi most megszdlalt. Hallgatom..

Nyugodtan beszél, hangja tiszta csengésii minden
szava szivbél szivbe hatol. Szeme kitigul »drnya van és
mélye« — messze-messze néz, s csak beszél. Es én ugy
érzem; a hangja olyan, mint amilyenek dalai.

Itt a négyszdzados kandallé el6tt, fenn a Kdrpd-

* tokban — behunyom szemeimet és litok.

Litom a pdnczélos hajadont megelevenedni, levetni
vaskeztyiijét s gyors, szinte férfias mozdulattai lekapni
a falrél a lantot, s megpengetni az ércz-hurgkat — —

A koboz mely hangot 4d, a ledny dalol.... Benne
a dalban mérhetetlen vdgy ismeretlen harczok, csa-
tdk utdn.

»Lovak nyeritenek & a fegyverek
Csorompélése hangzik szerteszéjjel
Viharral népes lesz a csondes éjjel

Mi uszik ott a hullimzé viharban ?
T4n a halottak éji riadalma ?

Ha testok elmult, felszdllott a 1élek,
Kébor vendégi a villimos éjnek,

Mint fékevesztett futé paripdkon
Szdguldva jénnek a viharhulldmon.
Novekszik, terjed, kizeleg a zaj,
Haldlnyogés és hangos ginykaczaj,
Majd suttogd szé félve hangzik abban,
Mind eggyé olvad a nagy légi habban.
Felj§ hulldma blivés Elbeddhoz
Moraja felszdll a kirdlylednyhoz.

De & csak némén hahglt a zsibajra,
Nyugodt szemekkel néz a zivatarba.«

Elhallgat egyszerre, aztdn hangja dtcsap, ligyabb
lesz, s mds emlékeimet veri vissza:

»S én itt csak a koves hegyi utat jdrom,
Eldttem tiindokl8 délibdbos 4lom,

Meleg napsugérral aranyos mez6r61

Messze foldon fekv8 csendes temetorol.«

Es szavai visznek — — visznek. Egyszerre ugy
érzem, lehulltak koriiltiink a v4r hatalmas bdstydi, a harczi
riadé hangjdt pacsirta vdltja, a vaskeztyi lehull a pdn-
czélos hajadon kezérél, pdsztorok fuvolija hallatszik, a
kolténd a mara ébred, a »faj« egyéné lesz, s az, aki faj-
bél harczolt, most fajbdl vigasztalni akar. Egynek érzi
magat fivel, fival, folddel, emberrel.

»Anyafold imddlak ! hisz egy vagyok veled,

Csak mint bdrmely fiiszdll : terméked, gyermeke.
Te oltasz a szivbe 6rdmet, bdnatot,

A test és a lélek erejét te adod.

Ha elsuban rajtad a haldlnak drnya,
Mul$ felh8, hiszen ezer virdg szdla
Ezer ember-szivben ismét ujra ‘ébred,
Az o6rok, vdltozd, halhatatlan élet.

Az anyafold teremtményének élete,
elomldsa egyardnt megpenditi lelkét;
mészet szépségének:

szenvedése,
oril Pdnnal a ter-

»Ugy érzem, mintha én lennék e fénybe!
Fsld els8 ontudatra ébredt lénye,

Minden virdg mosolygva int felém,

Ez ifju, szép vildg mind az enyém.

Enyém, enyém ! Mert dsszefiz az élet,
Nagy mindenség, hisz egy vagyok te véled !
Egy perczre im u végrelenbe ldtok,
Szerelmem dtolelte a vildgot.
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Vigasztaldst ad annak, aki vigasstaldsra szorul -
a Krisztus igéi szerint: »Szeretlek, mert szenvedsz, sze-
retlek, mert szdnlak l« Es belenyugszik az elmuldsba, mert
megértette a2 Buddha szavit. Ahogy az clmuldst eldl-
modja :
»Nem a martyr édes boldog haldla,
Kit mennybe visznek égi angyalok,

Nem is a hésé, ki felett a mdmor
Dics8ség sziilte napja felragyog.

Nem ; de a bLolesé, aki halni késziil,
Mert mdskép nem lehet, mert halni kell,
A foldiinknek tartozé végs§ addrdl :

A szenvedésrSl semmi, semmi jel.

*

Es egy fajaval -— s ebben van ereje. Annak egész
multja, jelene, ]ovo_]e benne a lelkében.

Mid6n lent jdrt a békési parasztok kozt, higgadt
okos beszédiiket el-elhallgatva, szavaikon keresztil a
sajat fajinak multjdba ldt:

Csendesen hallgatom,

S a multakba téved bords gondolatom :

Mdsok is széltak igy, sok ilyen beszédet
Hallottam, mit szivem megérzett, megértett.
Arvén maradt szivem, elszéledtek tdle,

Ki idegen féldre, ki a temetdbe

Magamra maradtam — még sem egész drvin,
Taldlok még — ezt az dldott foldet jarvdn — -
Kiknek nyelvét értem, akik hozzdm szdlnak,
Ami elpusztul ma, feltdmadhat holnap. —

Es midén ez utolsé szavakat kimondta, rényit
jovénkre is. O, ki a népet szereti, érti, ki a nép lelkében
nem a »mulatsigost«, nem az anekdotikust, de azt, ami
lényeges benne, ki azt litta meg, ki azt figyelte meg,
hogy hogyan él, kiizd, szeret s hal meg a magyar
paraszt, megldtta benne azt is, hogy még ez anyagbdl
sokat, igen sokat vdrhatunk. Tdn még egy igaz, 8sczivi-
lizdczidt is, atnely magyar lesz, mert 6 maga magyar
maradt szellemi evoluczidjdnak -minden 1épcsé-fokdn.
Annyi 6rom szorult belé az anyaf6ldiink anyagdbdl, hogy
mindent, amit kiviiltél felvett, dthasonitott magyarrd.

.Magyar a Buddhismusa (filozofidjdban), magyar
impresszionizmusa (leirdsaiban), magyar a szive, az esze,
magyar a forméja magyar a szenvedélye — s igy
magyarok a miivei is!

£

Mfivészetiink torténetében, én azt hiszem, ennek a
ma még majdnem ismeretlen flatal lednynak pdlydja ott
lesz a Jdszai Mari babérkoszoruzta diadalutja mellett.
Azt hiszem, e két asszony fogja legdiadalmasabban kife-
jezni azt, hogy a magyar nd, ki a dalids idékben Rozgonyi
Crziczelléket és Szildgyi Erzsébeteket adott a hazdnak,
mily er8s volt még a XIX. szdzad végén is. Mily er§,
mily visszatartott szenvedély egy-egy nyugodtnak latszd
szavukban |

Van valami gorég mindkettSjitkben, csak ugy mint
a magyar nép életfilozofidjiban.

A oprimitiv szenvedély amely csak a lecmtkabb
pillanatokban tor ki, de amely még a legnagyobb nyu-
galmukban is érzik, a »tulsigos«, a melodramatikus,
a szinpadias keriilése, soha egy mozdulattal sem sértve
meg azt, ami a lélek legmélyébe szépnek van beirva: ez
benne van e két néi alakunk mivészetében. Ugy 4ll
J4szai Mari és Czébel Minka a népiinkhéz, mint Georges
Eliot 4llt az angolhoz, mint egy férfias faj legpregndnsabb
miivészei.

*

Yoe

Ennyi a Czdébel Minka egyemségérol mivészetérdl,
amelyrél sokkal konnyebb irni, mint életérél

Hogyan irjam meg azt,
még alig élt.

Azzal aligha fogunk Czébel Minkdrdl tobbet tudni,
ha elmondjuk, hogy az Orczy L&rincz dédunokdja, hogy
ott szilletett a Nyirségen, kozel a ldpok s fizesek dimok-
tél terhes vildgdban, amelyeknek eziistos hamvas ténu.
sai visszaverédnek lelkében. Tobbet fogunk-e réla tudni,
ha elmondjuk azt is, hogy szereti az »ezer tarka haj-
longé illatos virdgot«, hogy a pusztdban csak ugy, mint a
vdrosban, az igazat, az egyszeriit keresi. Tébbet fogunk-e
réla tudni, ha leirjuk azt a pdr hénapot, amelyet nagy-
miiveltségli szilleivel azok nyirségi kastélydban toltott.

hogy wiiként élt, mikor

-Elmondjam, hogy szenvedélyes hegymdsz6, hogy a mdn-

doki bdlok egyik legiinnepeltebb tdnczosnéja? Ismételjem,
hogy ismeri az erd8k, pusztik rejtelmes vildgdt, mint
csak kevesen — — elmondjak rdla tobbet, még tobbet?

Vagy pedig azzal végezzem, a mivel kezdenem
kellett volna e vazlatot, hogy nekiink él, mert a redlis
élet helyett a szebbet, a- jobbat - tdn igazabbat is, az
dbrindok, dlmok irredlis »életét« vilasztotta !

Cannes, januar elején,

Heten vagyunk uram, heten....
Elbeszélés.

Irta: ABONYI LAJOS.

(Folytatds.)

Nem félelemmel, de valddi részvéttel néztem. Csak-
ugyan bolond szegény .... Kiilonben pedig olyan jéképii,
tisztességes ember volna.

— De hit kérem, én megyek tovdbb.... Tessék
helyet foglalni, mert ezt kérem az emberi ismeret tudo-
médnya szempontjdbd! is érdekes meghallgatni. Alhikmet
azt mondja: »Gidensin,... handa bregidensin« dertsin.
Gioldassum varmi tsenumle. Jedi jachender jochar. Gel
gusferivere. Kaleh jochari tur bonda. Elmondta magya-
rul. Hova szdndékozol? Van utitdrsad? Magadhoz kdézel
van a hét. Mutasd meg. Emeld {5l magadat, itt 4il.

Most mdr azutin egészen a passzidjdndl volt.

Profeszszor az istenadta; a tdrgya elemébe hozta.
Magyardzott, dgilt.

»A hét hasonlé ember bujdosik a fold hatdn, itt-
ott, rendeltetése szerint. Lehet, hogy sohasem taldlkoz-
nak egymdssal valamennyien. De ha taldlkoznak, a taldl-
kozis végzetessé vilik arra, aki mdr hatot ldtott. S ldssa,
ez a gondolat az, mely engemet emészt, megdl.

Megfogtam kezét,

— Ne higyje. Ez mese. — Ez csak valamely boho-
nak tréfis leleménye.

— Nem uram! Ez régesrégi dolog. Ezt mindenki
tudja, ismeri, és hiszi; ez még 8sid8knek mythikus hagyo-
ménya és €él, midta emberek vannak, s azon idStdl
kezdve, miéta az emberek a tudomdnyokkal komolyan
foglalkoznak. Igen sok konyvben megtaldltam ezt az
alhtast Alhikmet legjobban megerésitett, de még job-
ban megerdsitett hitemben azutan az, hogy ezt pontosan,
ugyanabban a keleti regés szinben, egy tudatlan, egy-
szerii 1énynél szinte megtaldltam, egy kartyaveto czigany-
asszonyndl .... Uram, ugyanezt megjovenddite 6 nekem:

— Akkor fog az wr meghalni, mikor a magahoz
hasonld hetedik embert megldtia.

Ultében felém- cstiiszott egész bizalmasan.

— FErdemes, hogy elmondjam &nnek az egész
joslatot . ..

— Hét hisz 6n a jéslatokban ?
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- = Hogyne. - A rémaiak hittek; a gorogok hit
tek. S én ne hinnék, mikor a bizonyitvinyt csalhatatlan
voltukrdl, naprdl napra tények dllitjdk ki nekem. Egy
egyszerii tudatlan lény, mint egy vén czigdnyasszony,
honnan tudhatta, honnan merithette volna kiilonben mz\is-
honnan ezen sejtelmet, ezen igazsigot, mint a léleknek
rejtelmes, magnetikus oOsztonszeriiségébdl?

— Csoddlom, hogy nem taldlja nevetségesnek.

-— Nem uram; mert annak a czigdnyasszonynak
joslatai Osszekottetésben a hét ember arab regéjével,
mind hiven, egytdl egyig pontosan beteljesedtek. Majd
sorra fogjuk 8ket venni; de hallja 6n elébb a jovendd-
monddst, mely veres fondlként vezet életemen végig.

Jott a profeszszori, vagy akdr a felolvaséi kohintés,

mely a publikumot a legnagyobb figyelemre hivja {6l

— Most tessék ide hallgatni kérem aldssan.

— Tudnia kell 6nnek, hogy apdmrdl szépen o6ro-
koltem. Testvéremmel osztozatlanul éltem. Szorgalmunk
a vagyont megkétszerezte. Gazdag ember voltam. Fiatal
¢s olyan ldnynyal jirtam jegybe, akit szerettem s aki
viszont szeretett.

— De hidt a jéslatot igérte on.

Igen. Ott dlltunk a czigdnyasszony elétt s ilyen
dllapotomban jovenddlte a czigdnyasszony, amit az én
kedves Milkdm -- vdllamra hajtva fejét — hallgatott:
»Meghdzasodik, elveszi akit szevet. Két- esztendeig élnek
nagy boldogsdgban egyiitt. Akkor jon ez a veres ember.
Elvdlakozunak. Szitletik egy fiok, de azt az apja sohasem
ldtja, csak nagy kovdban. Gazdag ember és mégis mds
neveli fol a fiat. Sohase lesz beteg, mégis mindig nyog.
Nem megy ki a szobdbol, mégis wmindig wutazik. Akdv
megy, akdv nem megy, a veves ember wmindig oft van;
wmert hét ember van ilyen a vildgon, ez az egy pedig
éppen olyam, akdrvcsak az v maga. Valahdyszov aztdn
ezt az dbrdzatot ldtja, windig valami nagy baj évi.
Megldtja a harmadikat, a negyediket, 5todiket, hatodikat
egymds utdn. Mikov a hetediket megldtia, akkor ,meg-
hal.“ — Azt hiszi, elfeledte az els6t. — Nem. Megtudta
mondani, hogy egyszerre sziletett velem a vildgra.

Lasst, szorongd hangon folytatta, mintha csak haj-
szdlai is égnek dlltak volna.

— Es uram ez hoz engem ldzba, hogy ezek eddig
mind pontosan beteljesedtek egész az utolséig. Ez toit el
orok rettegéssel. Mert mar hat hasonmdsomat. ldttam
uram. A _ ‘

Teremt6 Isten, mar megint a rogeszméhez ériink.

No de most mdr nyugodt vagyok. Keresztbe vetette
1dbdt, szivarra gyujtott, egész novellai rendszerességgel
igyekszik beszélni. Nem fog megharapni, nem fog &ssze-
karmolni, csak egész passziéval kapaczitil, hogy én is
elhigyjem az & hét emberének megdonthetlen igazsdgdt
s azoknak befolydsit az & életének menetére.

Hidt végtére is hadd mulassa magit.

— Az elsd volt az én ikertestvérem: Kuma Sze-
rencs. Igaz, még be sem mutattam magamat. Tehdt
bemutatom. En Kuma Jéb vagyok, egyszersmind a mdso-
dik a hét hasonmds koziil

. — Kuma. Kuma. — Reczitdlom magamban. Ezért
voltam hiat koma annak a mdsiknak.

— A harmadik a hét kozil uram Ugrikorovics, a
negyedik Staffenberger, az 6tédik Téth Andrds, a hato-
dik on uram.

: —- No, s aztdn lehetiink huszonhatan is, hdrom-
szdzszor huszonhatan is.

Emberem konok megatalkodottsdggal csdévdlta fejét.

— Nem uram, nem lehetiink csak heten. Sem tobb
sem kevesebb. S holnap meg kell ldtnom a hetediket s
meg kell halnom ijedtemben, pedig oriilnom kellene,
mert az a sajit egyetlen fiam, kit még soha nem Littam.

Megint tanakodom, hogy ¢épeszii emberrel van-e
dolgom.

-— Honnan tudja hdt akkor, hogy hasonlit 6nhoz?

— Mindig csak azt irjdk, mindig csak azt beszélik
nekem. '

— De az mégis csak csoddlatos, hogy a sajdt fiit
nem ldtta soha.

— Ugy-e csoddlkozik rajta. Megfoghatatlan is az
ugy-e? Pedig ugy van.... Elj6tt a veres ember és ugy
lett....

Tdvolabb csisztam egy kicsit.

— Ne beszéljen h4t nekem a jdslatok ellen. Meg
volt jovendSlve, hogy csak felndtt ifju kordban fogom
latni.... Ime megjelent Ugrikorovics. Ldttam Ugriko-
rovicsot.

— De hdt hogy torténhetett ez, az Isten dldja
meg. Vak volt 6n egy ideig?

-~ Nem wuram; -- hisz mondom, hogy littam
Ugrikorovicsot . ... Hanem amint 6 megjelent, megtortént
wmindjdrt, hogy elvdltam a feleségemtdl, s a feleségem
elvitte magdval a fiamat.

-— Ldssa, de bolondd4 tehette volna azt a jovendd-
monddst, de megczdfolhatta volna, ha elébb megnézte
volna, vagy oda se adta volna.

— De kérem nem lehetett, mivelhogy nem volt
még megsziiletve.

— No persze, ugy nem lehetett. De hdt nem kel
lett volna elvilnia.

-— Hidba uram, hidba; igy volt megjovenddlve.
Szerettiik egymadst. J6, becsiletes hii asszony volt. Két
¢évig boldogul éltiink a legpardnyibb felhs nélkiil. Es mégis
elvdltunk. Megfoghatatlan ugy-e? Pedig ugy van. Igen,
mert igy van megjovendolve, megirva a hét egyforma
ember taldlkozdsdnak végzetében.

-— Mégis kellett valaminek torténni 6nok kozott.

— Tortént uram, de csak pardnyi haszontalansdg.
Jatszottunk. KergetSztiink. I.dba megbotlott a sz8nyeg-

- ben, elesett, ajkdt az asztalélbe vdgta, els6 fogdt kitorte.

Sirt, és rogton tetetni akart mdsikat. En elleneztem s
mondtam, hogy szép nekem igy is, szeretem igy is.
Keblemre zdrtam; kitépte magdt.... Ah! hdt te nem
elégled meg, hogy nekem tetszel, midsnak is akarsz tet-

szeni? Ment, rohant.... Ne jéjj vissza hozzdm, ha fogat
tetetsz. S nem jott vissza, s én nem mentem érte.
— Aj.... aj.... aj.... édes uram.

— Két évig leveleztink. Vedd ki a tett fogat.
Nem veszem. Jere haza. Jere értem.... En pedig elgon-
doltam, mit ér egy asszony, aki tobbre becsiil egy fogat,
mint egy szeret§ hii férjet. Hiu asszony az ilyen, aki
képtelen redlis, komoly életre, sem jé feleség, sem jo6
hdzias nd, sem j6 csalddanya nem lehet. Bdl, 5ltozkodés
divat, cziczoma, vizitelgetés csak a te elemed. — Az lett
a vége, elviltunk....

Megbotrinkozva jegyeztem meg:

— Hibds volt 6n nagyon. Ha 6n enged és szivére
zdrja azt a szegény asszonyt, jovendolhette volna szdz-
szot szdz czigdnyasszony az elvdlist, mégsem viltak
volna el. Akaratos volt on és konok.

— Bocsdnat. Menni akartam s ime az nap taldl-
kozom életemben eldszér harmadik hasonmdsommal.. ..
Ugrikorovicscsal. Egy nét vezetett a karjdn, szép vidor
nét.... Megbosszankodtam. Idegességem er8s tdpot
kapott. Tudtam, éreztem, hogy e talilkozds végzetes
redm nézve. Visszatértem utambdl. Ugrikorovics megje-
lenése megtette, hogy a feljes elvdlds bekdvetkezett.

— Oh uram, de hisz ennek nem az a szerencsét-
len Ugrikorovics az oka; a sajit szive viharja, alaptalan
képzelddése hozta. ki 6nt sodrdbdl.

(Vége kovetkezik.)
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Modern nemezis.

Ledlczdztak! Hogy mind a dvdga holmi,
Mit szinaranynak hittek annyian

S mit fenhéjdzva hovdasz: nyegle talmi
Es kornyékén sem volt soha arany ;

Hogy wjszabdsu frakkod feketéje

A szabo gydsza, wmely rved tapadt;

Hét ag hogy nem vald neved hegyibe,

Hét ag hegyerve valé vagy magad ;

Hogy kdrtydjdat gavalléer mddra kéved
Hitelez6dtol, ha igy sz0l: fizess!

S a kdrtydt jdatszma kozben is cseréled

— S tdrczddba hull a pénz, mint a kiles ;
Hogy tisates né ha jo .szét wmond wma néked,
Egy ovszdg tudja holnap wmdrv vegényed:
Ne félj, mindevve volna balzsamir

S maradudl a ki volidl ezutdn:

A feérfiak kozt maitve de plaisiy

S asszonynép kozt hodité don Juan.

..... De hogy apdd szabo — bdr tisztes is!
S phi donc! zekét, nadvagot varvogat. ...
A jdmbor kecske volt a memezis,

Szegény oveg! O torte ki nyakad.

Krénika IL

— Jan, 14-éu.

(Guy de Maupassant.)

Az egész miivelt vildig mélységes megddbbenéssel
olvassa a hirt, hogy Guy de Maupassant-on erét vett
egy sulyos és rettentd betegség, mely nem szokott kegyel-
mezni. Az egész mivelt vilig, mert hiszen, ahol a fény-
mdzas czip6 és a nemez-kalap haszndlatos, ahol a szap-
pan csak valamennyire ismeretes, az ujsdg oda mindeniivé
magdval vitte a Guy de Maupassant novelldit, s ezelkkel
egyiitt ennek a negyven esztendds szerencsétlen beteg
franczidnak orok dics8ségét.

Ugy ismertitk 6t, mintha a miénk, mintha roko-
nunk, bardtunk lett volna; taldlkoztunk vele hetenkint,
néha tobbszor is, és rdismertiink messzirél, egy-egy utd-
nozhatatlan novella-czimrél. Munkdinak olvasdsa hozzd-
tartozott a rendes élvezeteinkhez, mint a szinhdz, a zene;
és megszokott élvezeteink kozill talin egyik sem-volt
olyan intenziv, olyan lelkiink mélyéig hatd, mint az az
6rom, hogy 6t olvashattuk. S most ennek vége, kétség-
telenill, orokre vége.

s ez a szornyu fitum! -

A Guy de Maupassant esete ugy hat rednk, mint
egy tragédia. Semmi se hidnyzik itt a tragikum elemei-
bél, taldn még a tragikus tévedés sem. Ki tudja, nem
maga kovdcsolta-e magdnak rettenté sorsit, nem maga
szereute-e szornyil betegségét?! S ki tudja, nem azérte,
hogy megkisértse a lehetetlent, hogy genie-jével meg-
czifolja az alkotds materidlis hatdrait?! Ki tudja, nem
jdrult-e hozzd betegségének kifejlédéséhez az a végzetes
igyekezet hogy megszerezhessen, olyan szenzdczidkat,
melyek embernek mir nem adattak, hogy részekre bont-
hasson s kifejezhessen olyan sejtelmes benyomadsokat,
melyek mir a mysticus, a foldén tuli vildgba tartoznak ?!

Ennek a végzetes igyekezetnek szimtalan nyomdra
mutathatni rd a legszebb novelldiban.

De megrdzé sorsdban killsnosen az rendit meg
benniinket a tragikum hatalmdval, hogy egy gigdsi egyé-
niség veszett el benne, egyike a legnagyobb, a legiri-
gyeltebb, a legcsodiltabb jelenségeknek, akit nekiink,
egy hanyatldsi korszak gyermekeinek, csak ldtnunk lehe-

tett. Ha valakire, ugy bizonydra § rd alkalmazhatdk az
Ophélia szavai:

Oh mely dics§ ész bomla dssze itten !
Udvarfi, hés, tudds szeme, kardja, nyelve ;
Az izlés tiikre, minta egy szoborhoz,
Figyelme tdrgya minden figyel8nek,

QOda van im, oda!

Guy de Maupassant-nak a végzet mindent meg-
adott, ami az emberek irigységének és bdmulatinak
tirgya szokott lenni. Adott neki testi erdt, mely képessé
tette a lehetetlen eréfeszitésekre, a lehetetlen faradsigok
elviselésére; adott férfi-szépséget, mely rabjaivd tette az
asszonyokat; adott gazdagsdgot, melylyel megszerez-
hetett magdnak minden, anyagiak 4ltal elérhet6 szenzd-
cziét, s kielégithette tudni, ldtni vdgyd, megismerésre
szomjas lelkének minden vdgydt, minden legkisebb sze-
szélyét. Adott neki karaktert, mely el6tt mindenkinek
meg kellett hédolnia, aki csak ismerte, s adott oly dics6,
oly gazdag, oly fényes elmét, amely mdr maga is vald-
sdgos csoda volt.

A Maupassant genie-je azok kozé tartozott, a me-
lyek a legékesebben szdlé tanubizonysdgai annak az
ismert igazsdignak, hogy a természet nem demokrata.
Mintha a rejtelmes intéz8 hatalom minden adomdnyédbdl
a lehetS legtobbel akarta volna felruhdzni ezt a szerencse-
gyermeket. Mind robusztus, egészséges, dthatd, fényes
intelligenczia! Mily ragyogé fantdzia, s ezzel egyiitt mily
éles itélé-tehetség, mily til-raffindlt izlés!| Mekkora mora-
lis érzék, s mind nemes, gyongéd sziv! Mily gazdag
vildg- s mily csodds ember-ismeret! Es mindenekfolott
micsoda hatalma a kifejezésnek!

Ebben a hanyatldsi korszakban Guy de Maupassant
az egyetlen, az utolsé klasszikus. Neki megadatott az, hogy
a kétszdz évvel ezelStt élt remekirdk kristdlytiszta, egy-
szerii nyelvével ki tudja fejezni a mi idénk legfinomabb,
legnehezebben magyardzhats, leghomdlyosabb szenzd-
czidit, és pedig mily lumindzus szdkkal, mily gigdsi
erével !

Es, hogy ha ebben a robusztus, egészséges zsenie-
ben volt valami beteges érzék és éleslitds is a sejtelmes,
a megérthetetlen, az értelem és érzés hatdrait meghalado
dolgok irdnt is, ha a lidércz-ldték hatodik érzékével
tudott olvasni abban a titkos kényvben, melyet a termé-
szet elzdrt elSlink, s melynek czimére e szdkat irta:
— »Ne nytlj hozzdml¢, — igazdn ugy tiint f6l, mintha
a természet csak azért ruhdzta volna fel ezzel az ado-
mdnynyal is, hogy zsenijének a teljességébsl és tokéle-
tességébdl semmise hidnyozzék. -

S az a lény, a ki egy hénappal ezel6tt még ez a
nagy ember volt, most egy Osszeesett hiistomeg, mely
nyom 60 —70 kilét. Az istenck e kedvenczében, a kiben

- nemrég megvolt minden adomdny, ami embert nagygyd

és irigyeltté tehet, ma mdr csak egy képesség van, az,
hogy még tud szenvedni.

Gyarld természetiinknek még egyik nemesebb vondsa
az, hogy azokat, a kiket a boldog istenek eldrasztottak a
kegyességiikkel, mi a kicsinyek é&s szegények, negncsak
bdmulni és irigyelni tudjuk, hanem meg is szeretjik. Es nem
csupin a nagy tulajdonsigokat szeretjuk benndk, hanem
8ket magukat is, a nagy adomdnyaikkal egyitt. Akiket
a természet megdldott, azok nekiink is kedvenczeink. S az
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ilyenek elvesztése jobban meghat benniinket, mint azoké,
a kik csak jok ésigazak voltak. Ezt az érzést nem 2z 6nzés
kelti fel benniink. Nemcsak azt siratjuk a szerencsésekben,
a nagyokban, a mit magunk vesztettiink ; részvétiink is job-
ban veldk van, sziviink is inkdbb meg van illetédve. A tolgy
megdélte jobban meghat benniinket, mint a fii elszaraddsa,
pedig a fii csak olyan teremtése az istennek, mint a tolgy.

De azon a mélységes érdeklédésen és részvéten
kiviil, melyet e nagy embernek pusztin a személye irant
éreziink, a réla szolé orvosi bulletin-ek olvasdsakor ére-
zink még mds valamit is, azt amit a nagy tragédidk
éreztetnek veliink. Erezink tudniillik megdobbenést és
éreziink félelmet; érezzitk azt, a mit tragikai részvétnek
szokds nevezni, s ami mar nem részvét, hanem csupa
onzés.

Megdobbent, félelembe ejt, lesujt benniinket a tudat,
hogy az, ami e nagy emberrel tortént, holnap taldn mdr
velunk térténik meg. Ha az ilyen nagy, egészséges elmék
nincsenek megviltva e szornyli veszedelemtsl, hogyan
lennénk mi, a kicsinyek és nyomorultak?!l. ..

Igazdn, az ember meggyilol az irdasztalat. A hogy
foltekintiink a l4mpdnk mellgl, mintha tisztdn ldtndk a
Paralysis rémét, mely ott leskelédik rdnk, a szoba homd-
lyos sarkdban....

Nestor.

Régi arczkép.
Irta PAUL BOURGET.

Egy reggel a Quartier Latinben volt dolgom.
Az elbttevalé napon "politikai gyilkossdg tortént, mely
egész Kurdpdban megdSbbendést keltett. Ugy esett, hogy
véletlenil a Rue de l'école de médecineben egy didk-
korcsma elStt kellett elhaladnom, melyben valamikor
annak a fajtinak egy diszpélddnydval ismerkedtem volt
meg, a mely ndlunk szerfolstt ritka, tudniillik egy orosz
nihilista lednynyal. Régi emlékek ébredtek {6l bennem
egyszerre.

Tiz éve is lehetett mdr annak, de a vendégls val
tozatlan maradt. Az ajté elétt elhaladdk eldszér is a
konyhdba litnak be, a hol fényes t{iz lobog. A konyha
hitterében egy ajté masik, tdgas helyiségbe nyilik, mely
igen takarosan, majdnem elegdnsil van berendezve.
Az asztalok lapjdt rdszogezett viaszkos-vdszon 6vja. Télen
a szoba kozepén Ontdttvas-kdlyha voroslik. A falon
fickos polcz fiigg, melyre a torzsvendégek Ssszegdngyolt
és névvel ellitott asztalkendsi vannak felrakosgatva.
Ennek a t8szomszédsigdiban van a 1épcsS, melynek a
foljdréjdt zold pamutfiiggdny takarja. Ez a 1épcsé a
kiilén-szobdkba vezet f6], melyekben mddosabb didkok
a bardtnéikat szoktdk megvendégelni.

- Ah, milyen gyakran iiltem itt réges-régen én is,
ki, mint szokdsos, tdvol éltem a csalidomtdl. Hogy meg-
élhessek, latin nyelvi és filozéfiai leczkéket kellett adnom,
de mdr erés volt bennem az az elhatdrozds, hogy ird-
nak dllok be. Abban az id6ben a kis teremben végbe-
mend dolgokat az olyan ember fesziilt figyelmével néze-
gettem, a kinek az a vdgya, hogy sajit tapasztalatait
dolgozza fol regénynek. Nagy megelégedésemre szolgdlt
" tehdt, midn egy reggel, és este megint, s mdsnap és
még sokdig minden nap, egy asztalra konyokolve, egy
fiatal nét Jittam, kinek killénds kilseje a kozdnyGs szem-
1€16t is lebilincselte volna. Kicsiny volt. Valami barna-
szinli vdszon-zekeféle fodte vékony felsStestét. Az oldalt
kettévilasztott és rovidre vdgott gesztenyeszin haj csak-
nem férfias kilsSt adott volna neki, ha az arcz halviny-

siga és a vondsok gysngédsége ennek ellene neri mod-
dott volna. A kékessziirke szemek ennek a sdpadt arcznak,
melynek az ajkai olyan feltiinden pirosak voltak, hogy

" festetteknek lehetett volna -hinni, beteges jelleget adtak.

Es mintegy megerdsitéseiil annak, hogy a biborajkak a
sajit vére bibordt mutatjdk, az ismeretlen folyvdst harap-
dilta azokat az ajkakat, feltiintetve ilyenkor nagyon
fehér, ritka fogait. Ldgy, sima mozdulataiban volt valami
macskaszerii; arra a kis pdrduczra emlékeztettek engem,
melyet, a vendégléb8l elmenet, oly gyakran volt alkal-
mam ldtni a Jardin des Plantesban. Az ismeretlen igen
kiilon6s ideges modorban tdmasztgatta halvdny arczat a
jobb kezére — szogletes, hosszu ujju, fidra emlékeztetd
kéz, a melyen semmi ékszer sem volt lithatd....
Vajjon mire gondoltak ilyenkor azok a rideg, merev
nézésii szemek, a melyekben semmi sem ldtszott vissza-
tikr6z6dni abbdl, ami koriilte volt, semmi azokbdl a
mindennapos dolgokbdl, melyeknek kozepette mozog-
tunk, — én, a nagy Balzac ghitatos tanitvdnya, a kdvézé
ember, idegességével, s 6 azzal az dlmatag szemlélédéssel,
melyet Ggy magamban hidegleléssel hasonlitottam &ssze.
Olyan kiilénés mddon tudott jelen nem valdnak-
ldtszani, oly kérlelhetetleniil elutasité modorban tudott
arra az asztalra tdmaszkodni — testtel, mig lelke a
messze tdvolban ldtszott kalandozni — hogy még csak
ahhoz sem volt bdtorsigom, hogy magamra akarjam

vonni a figyelmét. Beértem egyszeriien azzal, hogy aprdra

megnézegettem, a liba hegyétdl kezdve egészen az ékszer
nélkill valé kézcsukldig .. ..

Nem intéztem hozzd kérdéseket, mert minek kény-
szeriteni beszélgetésbe valakit, kinek a néma tekintete
olyan sokatmondd volt, hogy a képzelet oly hangulato-
kat magyardzott ki belSle, melyek nyilvin semmikép
sem felelhettek meg a valénak? '

Tértént aztdn egy este, hogy hdrom baritom, kik,
mint én, irédemberek s természetesen szintén ldngész.
jelsltek valdnak, abba a vendégldbe jottek vacsordlni.’
Valamivel tobbet ittunk a rendesnél A koénnyi »Tleuryc,
palaczkja két frank huszonot centime, sancta simplici-
tas| — megoldotta a nyelviinket, s én a legkalandosabb
nihilizmusba csapongé elveket fejtegettem tdrsaim elétt,
hitvalldsom gyandnt. Egyre messzebb és messzebb kalan.
doztam el, gyényorrel meriiltem bele a legvadabb theo-
ridkba s a gondolatok valédi tiizijatékat sziporkaztattam,
amint azt fejtegettem, hogy lingba kell boritani az egész
vildgot, s egyuttal rummal ontdttem le az omelettemet
és meggyujtottam. Abban a naiv hitben tevém ezt, hogy
egy uj vildg, bdrmilyen rossznak iisson is ki, semmikép
sem lehet mdr rosszabb, mint a milyen a régi. Minden
szévalbdné ember ismeri azt a beszédmdmort, mely
abbdl az 6rombél ered, hogy a beszéd folyamdban ugy-
szélvan folfedezzitk a gondolatokat. Bardtaim harsdny
kaczajaibdl itélve, nagy ékesszéldst fejthettem ki a szo-
czialista nézetek el8soroldsdban. Szdzadszor fdradoztam
azon, hogy egy thézist a szellemnek azzal a langoléan
ifjui elevenségével bizonyitsak be, melynek az eltékozld-
sdt a kés8bbi években nagyon is gyakran sajndljuk.

Minthogy nem vettem észre, hogy ismeretlenem
tanuja volt a bolcseleti pesszimizmus eme tobzéddsdnak,
valésdggal elbdmulva littam mdsnap délben, hogy
szemiigyre vett. De az a modor, amelyben ezt cselekedte,
hijdn volt minden kaczérsignak; férfiasan egyenes lénye
eleve kizdrt minden ilyes foltevést. S6t mosolygott egy
artatlan tréfdmon, melyet magamnak az ételhordd ledny
rovdsdra megengedtem, ki f6kotdsen, kotényesen hozta
vastag tdnyérokban a levesiinket....

Villogé fogu biborajka mosolygott.... Végre is
beszélgetés eredt meg koztink. Hogy miféle kdzdnyds
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széldsméddal kezdddott, arra mdr teljességgel nem em-
1ékszem.

Ha n6 férfival csevegni akar, oly modorban tud
hallgatni, mely emezt akarata ellenére is kényszeriti,
hogy megszdlitsa. Nem volt nehéz eltalilnom, hogy teg-
nap este fejtegetett -nézeteim okoztdk ezt a fordulatot,
mert negyedéra mulva megtudtam, hogy ismeretlenem
orosz ledny, tovdbbi féléra alatt pedig megismerked-
tem a nézeteivel, melyek eltokélt nihilistinak bizonyi-
tottdk 6t.

Oszintén megvallotta, hogy itt Francziaorszdgban
rettenten magdnyosnak érzi magdt s hogy asztali szom-
szédjdnak, ki okvetleniil lelki rokona, tegnapi hitval-
lasa gy feluditette, mint rekkend nydri hdségben a
hils ital.

En valdsiggal megszégyeniiltnek éreztem magamat,
mert borgézos nihilizmusom a kénnyii »Fleury« hatdsdval
egyetemben elpdrolgott volt. De hdt ugy annak a piros
szdjnak, azoknak a kékes-szirke szemeknek, mint annak
a sapadt, beteg kamélidra emlékeztetd arcznak, meg
annak a kedves oroszos franczia kiejtésnelk a kedvéért
szivesen lettem volna én akdr lutherdnus, sét mohame-
‘ddnus is -~ még pedig csupdn azért, hogy kitudjam, mi
lappanghat mindeme jelenségek mégott. Frre azonban
nem volt szilkség, hiszen csak azt kivantdk télem, hogy
semmiben se higyjek - ami sokkal kényelmesebb.

Nagy gondom volt hdt red, hogy tovdbbra is az

elkeseredett tagadd szerepét jitszam, s igen jél emlék--

szem rd, hogy még aznap az olvasdteremben hdrom-
négyféle folyéiratot vettem a kezembe, a mikbdl forra-
dalmi eszmék dolgdban igen tisztességes jdrtassigot sajd.
titottam el. Betanultam Herzen Sdndor miveinek az &sz-
szes czimeit és kellen magamba szedtem a Bakunin

¢letrajzdt. Mdsnap és a kovetkezd napokon mint tokéle-

tes szinész folytattam a komédidt.

Az vesse ram az elsd kovet, ki soha életében nem
felelt »dmen«-nel egy nének minden kérdésére, csak-
hogy még egyszer hallhassa azt az »ugyebdr ?«-t, melyet
nydjas, félig-meddig gyongéd mosoly kisér.

Olyan embert, aki kevéssé lett volna naiv, mint

¢n, meglepett volna a szabadossignak és szigornak az
a sajdtsdigos vegyiiléke, mely ebben a lednyban nyil-
vinult.

Zséfia — valéban igy hivtike? -- két év ota
lakott mdr Pdrisban. Orvostani hallgaté volt itt....
Miért nem lakott otthon? Voltak-e sziilei, volt-e vagyona?
Sohasem tudtam meg tdle egyebet, mint amit alkalmam
volt litni. Utébb aztdn megvallotta, hogy vissza szdndé-
kozik térni Oroszorszdigba, hogy a Pdrizsban szerzett
tudomdnyt otthon a falujdban gyakorlatilag akarja érvé-
nyesiteni, hogy terjesztSje lehessen a parasztok kozt
a miivelt-eurépai eszméknek.

Olyan érinthetetleniil tiszta erkolcsii volt, mint az
édesanyja brizete alatt 4116 fiatal lednyka. )

Az ellentét e misztikus erkdlcsi tisztasdg és ama
thedridk kozott, melyeket fiirge elméje kieszelt, redm,
a fatalista bolcselére nézve, ki mindig er8sen meg vol-
tam gy8z8dve a szellemnek a szivvel, a tuddsnak az
érzéssel vald mélyértelmii osszefiiggésérd], kiapadhatatlan
forrdsa volt az elmélkedésnek.

Annak a butorozott szobdnak, a melyben lakott
s a melybe mindjdrt ismeretségiink els6 napjin bebo-
csdtdst nyertem, az ablaka egy fogadd udvardra nyilt a
Rue de la Sorbonneban. Azok a fiatal emberek, akik
ebben a hizban laktak, legkevésbé sem dtallottak benne
»szerelemben, erényben és mélabiban gazdag életet«
élni, miként Renan valahol szeretetremélté jéakarattal
jellemzi a gorég Olympus merész kicsapongdsait.

Legyen elég annyit mondanom, hogy a lépcséhdz
csakugy hemzsegett a természetellenesen sdrga chigno-
nokat, szurtos uszdlyokat visel§ fekete-karikds szemi
lényektdl, kiknek a lelkei a pdrizsi élet fertéibe fullad-
tak vala....

A régi festmények amaz arkangyalaihoz hasonléan,
kik dogvészes kérhdzakon jdrnak végig, jirt fol s ald
azon a lépcsén Zséfia is, anélkil, hogy mocsok esett
volna rajta.

Tanulds, levelezés, el6addsok hallgatdsa, ebben tel-
tek napjai; s e mellett a hit — mert néma, szenvedélyes
fanatizmusdt is csak hitnek kell nevezni, — sajitszerii
dicsfénynyel Gvezte sipatag fejét. Sét e minden kétséget
kizdré erkolcsi romlottsdg kozepett bizonyos tiszteletet
er6szakolt ki magdnak, mely minden bizalmaskoddst
kizdrt. Hlivos tartézkodds a legbiztosabb bdstya. Az &6vé
tokéletes volt.

Szerelmes voltam-e bele? Hazudnom kellene, ha
igennel akarnék felelni, de ép oly valStlan lenne, ha azt
akarndm allitani, hogy k6z6ny6s maradt eléttem. A kivan-
csisdg, mely bennem tdmadt volt, szenvedélylyé erds-
bodott s végre egészen boldogtalannd tett; bizonytalan
érzelmek, kivdlt ha nére vonatkoznak, mindig ilyenféle
allapotot teremtenek. En a Zsdfidval elcsevegett id6t a
lélektan rovdsdra irtam -— és ez részben igaz is volt,
de fijdalom, csakis részben!

Elhanyagoltam miatta egy megkezdett regényemet
s azt a tervemet, hogy éjjel fogok dolgozni. Hirom éra-
kor reggel keltem (6], hogy hosszi drkusokat feketitsek
be rajongd omledezésekkel. Minden térekvésem arra ird-
nyult, hogy Zséfidnak szinhdzi jegyeket szerezzek, ki-kirdn-
duljak vele falura, uj konyveket vegyek neki, egy-egy
tamlisszéket, a melyet kivint, egy-egy kis festményt.
O pedig mindezeket a figyelmességeket egy semmi nem-
hez nem tartozé arkangyal &szinte, nyilt tekintetével
fogadia, és sohasem sikeriilt behatolnom abba a fagyos
aetherbe, a melyben élt s a mely egy rednk nézve telje-
sen idegen légkor volt. Rejtelmes ledny, ki szerelemrdl,
anyasdgrdl, haldlrdl tudomdnyos vildgossdggal beszélt és
kinek soha férfi még csak a kezét sem merte meg-
csékolnil. . '

Es igy azon a mosolygé tavaszi reggelen, amint
végig ballagtam a Quartier Latineon, a jékedvii didkok
és vidim lednyok bolondos életkedvének littdira mély
bdnatossdg vett rajtam er8t. Akaratlandl vissza kellett
gondolnom arra a lednyra, a kivel annak idején annyi
estét toltottem abban a kis teremben, arra a tdrsnémre,
aki egyszer csak eltdvozott és soha tébbé vissza nem
jott. Egy szép reggel “eltint a fogadébdl. Czimet nem
hagyott, és hirt sem adott magirél soha. KEs valahiny-
szor azéta valami Oroszorszdgban folfedezett Osszeeskii-
vésr6l vagy politikai kivégzésrél olvastam, a szivem
mindig elfacsarodott.

Hervadt roézsa.

A ldnyka ablakdban — A rézsaté virdgzott

Nyilott a rézsatd ; S a kis ldny rendesen
Virdgi kozt bizonnyal Mosoly kiséretében —

A legszebb rézsa &, Nyujtott egyet nekem.

S egyszer hidba virtam
Ajdndékdra én:

A rdusa elvirdgzott

Naponta arra jértam,
Hogy ldthassam -— talin
Nyilott-e ujabb rézsa

A ldnyka ablakdn. S & férjher ment szegény!

Felszeghy Dezsd.
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Saison.
I. A balkiralynd.

(Levél a hugocskdmhoz,)

Tehdt az én hugocskdm haragszik, komolyan harag-
szik. Ma, tegnap, harmadik napja mdr egyetlen egy tekin-
tetére sem méltatott. Tudom, hogy nagyon el vagy fog-
lalva mostandban s nem szentelhetsz ot perczet arra,
hogy meghallgass J4rod a Kalvdria-utat Arvaitél Monasz-
terlyig és vissza, iparkodol megoldani a surah, vagy gaze,
az & la direktoire, vagy & la duchesse oltozék hamleti
problémdjit, hosszu és ismételt tandcskozdsokat folytatsz
a tikroddel (ezzel az egyetlen bardtoddal, aki &szintén
békol neked), Bazdr-okba és Moniteur du mode-ekbe
- temetkezel, mint a szenvedélyes tudds poros folidnsaiba,
este pedig a gavallérjaidat fogadod, vagy jour-okba
mégysz. Leirom hdt, amit elmondani szerettem volna.
Akad taldn majd egy iires, unalmas 6rdd, ha elébb nem,
a bdjt csendes napjaiban, mikor red szdnod szép fejecs-
kéd az én irka-firkdm elolvasdsara.

Tehdt a jurista-bdlon tortént, gondolom a keringd
" kezdetén. A te Sreg bdcsid szerényen feléd kozeledett,
hogy egy forduléra felkérjen. Te felvetetted hajporos
fejedet, reszketett minden ideged s kebled ugy hulldm.
zott, mint a haragos tenger-tiikor. Biuszkén, diadalmasan
végig néztél rajtam s mint egy souverain fejedelem,
majesztetikus kézmozdulattal mutattdl a téged kornyezd
frakkos lovagok phallanxdra. Olyan csdbit6, szenvedélyes
tliz lobogott szemedben, amilyen a démonéban éghetett,
mikor az Urat az egész vildg felajinldsdval megkisérlette.

— A tlzermegyedlket ha ugy tetszik!

Csak két szét feleltem rd; de jél emlékezem, sem
keseriiség, sem guny nem ny11atko7ott azokban, legfeljebb
egy kis szomorusig.

— Szegény ledny |

Ez a két sz6 az én Ssszes biiném, ugy-e biar Blan-
kus?... Itt 41l elSttem tavalyi arczképed, mikor a zardd-
bdl kijottél. Kissé kindtt skét koczkds ruhddban, vizzel
simdra tapasztott hajjal. nyakadban a Mdrids amulettel

mosolyogsz redm a peluche- keretbdl, azzal a bdjos
mosolylyal, amelyben a pajkos gyermek kivdncsisiga

méar a hajadon drtatlan kaczérsigdval egyesil. Ezt a
képet kérdezem én, vajjon érdemes volt-e azért a két
sz6ért megharagudm Az én ha_,dam Udvoském  bizo-
nydra nem-mel felelne, hanem a mai kériilrajongott bal-
kirdlyné néma marad.

Hja, sok minden megvdltozott tavaly Sta. A fekete
bogdrbdl ragyogd pillangd lett és messze odahagyta a
sziirke, szerény gubdt, amelybdl kirepiilt. A kis Blanche
lelke igazi carte blanche volt, mikor a jé Sacre Coeur
nénikék a vildgba bocsdtottdk, de ma mdr sok minden-
féle van felirva arra a fehér lapra kusza, zavaros betik-
kel, amelyeket nehéz lesz onnan letordlni. Jolelkii, de
kissé nagyraldté anydd (melyik anya nem elfogult gyer-
mekével szemben!..) felkiildétt a f6évdrosba, hogy a
remek festmény megfeleld keretet kapjon, de arra aligha
szamitott, hogy az uj keretben maga a kép fog megval-
tozni. Emlékezel-e még red, mikor a kis megye-székviros-
ban a rozzant parketten, petroleum lampék fényében az
elsé bdlon megjelentél? Egyszerii fehér moll-ruhddban
valdsdgos czukorbaba voltdl, amelyet most emeltek le a
tortdrél. Arczodon a fiatalsdg, iideség, tisztasig az a
zomdncza, amelyet semmiféle Eau de Beauté vagy Savon
d'Ixora nem tud visszavardzsolni oda. Hajadban ibolydk
voltak, az én- szerény pdrmai ibolydim. Ma szolitaireket
hordasz, taldin mert tudod, hogy a fény a pillangdkat
magdhoz csalja. De eclfeleded, hogy ezek a bdltermi pil-

‘nagyon sivar,

langék mds természetiick, mint a levegé kéjencz gavallér-
jai. Addig lopkodnak egy-egy atomot a korilrepdesett
fénybdl, mig az kialszik, 6k pedig sértetleniil tovaszdlla-
nak, rendesen egy mdsik, tartésabb fényii solitairhez.
S ha mégis elégnek valahol, nem oly ledny szokott az
lenni, aki valamennyiiiket meghdditani akarta, hanem aki
azt kivdnta, hogy ¢ héditsa meg egy....

Ma tet8tol talpig selyemben jérsz és egész vég
csipkét hordasz magadon, amelybd! a legkevesebbet ldtja
csak a kivancsi szem. A régi moll-ruhdcskdkat fuggo-
nyokké degraddltik a cselédszobakba. Ugy ldtszik, egé-
szen elfeledted a te kedvencz Marlittod monddsit, akinek
csoddlatos temperamentumu hésndit annyiszor megsirattad:
»A molyok is a legdrigdbb selymeket szeretik.«

‘Ma korillrajong a fGvdrosi fiatalsig ugynevezett
crémje s elprodukdlja elbtted a modern firtelés teljes
skdldjat. Ha latom, hogy majd felfalnak telhetetlen, tor-
kos pillantdsaikkal s szinte csettentik a nyelviket, mint
az éhes gourmand a ritka saison-csemege ldttdra, bizony
az O-testamentomi Sdmson szamdrcsontjit kivdnom a
kezembe, nem kétlem, hogy kisebb eredményt érnék el
vele ezen a reczés inges, fehér gardénis, vadgalamb-
szin keztyilis egyenruhdju tuczatemberekbél alkotott filisz-
teus hadon.

Nem te vagy az elsé bdlkirdlynd, akit ismertem,
de a biografidja valamennyinek egyforma. Birjdk egy-két
évig, mig maguk meg nem Un]dk vagy redjok nem
tnnak, akkor firadtan, ernyedt idegekkel kid8lnek. Egy-
kettd férjhez megy koziilok, a legtobb odahaza marad,
ki daczbdl, fasultsighdl, ki kényszeriséghdl. S az 6rokké
mosolygd ledanyokbdl szomori asszonyok vilnak. A sok
fénynek kitett szem mindent setéten 1dt, a kiszdradt
ajkak nem érzik a csék édességét, a kifiradt karok nem
tudnak olelni és az iires sziv nem tud szeretni.

Mikor gy, a balé] utdn, egy csendes Ordban
magadra maradsz gondolataiddal, az a sok hervadt virdg,
amelylyel tiszteldid elhalmoznak s mely egy €] alatt meg-
szarad, elporlik, nem beszé]l neked ilyesmirél? Vagy ha
rednézel pdrizsi modell-ruhddra, a melynek illuzidjard-
minden tourban lepergett egy-egy aranyos csillag s regl
gelre a kétszdz forintos miiremek tépett rongygyd lett,
nem érzed magadban, mintha a te lelkedbdl is el-eltiine-
deznék egy-egy régi fénypont? Vajjon mi marad meg az
egvkori fényességbél?...

Ldsd, volt nekink annak idején egy kedves kis
kocsmdnk, vords abroszos asztalokkal, pakfong evéesz-
kozokkel és egy vén siket pinczérrel. Egyszer a tulajdo-
nos megvaltoztatott mindent benne. Villanyvildgitdst
hozott be, aranyos tapétikkal boritotta be a falakat s
frakkos pinczéreket alkalmazott. KEs ime a fényes czifra
terembdl egymdsutdn maradoztak ki a régi stammgastok.
Te is — rovid ruhddat levetve — elhdnytdl mindent
magadtdl, ami a gyermekkorra emlékeztet. Karton szok-
nydcskaidat mdrids amulettedet és minket, régi bardtai-
dat. De ¢én félek, nagyon félek, hogy cgyszerre csak
azon veszed észre magadat, hogy ez az uj, ragyogoé vildg
nagyon ures.

Ldsd, ezért mondottam én a minap: Szegény ledny!

Te végignéztél, megingattad daczos fejedet, meg-
vetéen mosolyogtdl és a kovetkez8 perczben tovarepiltél
egy vékony dongdju athléta karjin.

Az én szemem meg valahogyan a terem tulséd
oldaldra tévedt, ahol a te egykori bardtndd a tiszteletes
urék Katiczdja ult, akit bizonyosan ¢észre sem vettél,
hiszen sem selyem ruhdja, sem solitairjei, sem udvara
nem volt. Csak egy kis hirtelenszéke szdmtiszt dlldogalt
mellette reczés ing, gardénia és vadgalamb.szin keztyii
ndlkiil. De mikor azt a bens6ségteljes, meleg tekintetet
lattam, amelyet ez a két szeretd lélek egymdssal vdltott
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megint csak azt suttogtam magamban, feléd fordulva,
szépséges bilkirdlynd:

— Szegény ledny!. ..

Nagyon elkomorodtam s ott hagytam az egész
mulatsigot. Mikor a kocsi végigrobogott velem a havas,
néptelen utczikon, Theofil Gauthier egy monddsa jutott
az eszembe: »A pasik a tigriseket szeretik, én a macs-
kdkat szeretem. A macskdk a szegény emberek tigrisei.«

En is szegény ember vagyok, mint a Katicza szdm-
tisztje s €n is jobban szeretem az egyszerii, dorombold
hdzi-cziczdt a -fényes bérii, csillagos szemii, felséges ter-
metii kirdly-tigrisnél. A tigris egy kényir szeszélyének
tdrgya, amelyet elpusztit, ha alkalmatlannd kezd vélni,
a czicza egy kis csaldd mindenkit8] megbecsiilt, dédelge-
tett kedvencze.

Hit te nem akarsz inkdbb a mi cziczdnk lenni, kis
Blankus?... erre felelj a te 6reg bdtyddnak

Kalmannak.

II. Az elefant.

(Adalékok a szalon természetrajzdhoz.)

Ugy-c alig gondolnd az ember, hogy a szalonnak is meg
van a maga természetrajza s hogy szalonjainkban legtébbszir
egész kis menazseria van egytitt? Pedig hat nem latunk-e folss-
szamu majmokat giegerliinkben, kedves libuskakat kisasszo-
nyainkban? Nincsenck-e egy- (vagy tobb) szarvi férjek? veén
bagoly garde des dames-ok ? pompas lyonok > nincsenck-e betani-
tott szajkék ? nagyképl és fuli szamarak ? s végre nem a leg-
ismertebb és legkedvesebb szalonallat-¢ az elefant, melyrdl épen
beszélni akarok ? — Igen, mert szalontermészetrajzi tanulméanyom
az elefintrél fog szélani, errdl a kedves, nélkiildzhetlen, josagos
fajirdl a szalonallatoknak, melyet sokan kicsinyloen, sokan olyan
balul itélnek meg, — talan mert csak felitletesen ismerik.

Mint a természetrajzi, Ugy a szalonelefant is Osidoktol
fogva a legszelidebb, legtiirelmesebb, legjésagosabb allatnak van
méltdn elismerve a nap alatt, de mig az dzsiai vagy afrikai ele-
fantra senki sem merné rafogni, hogy azért okvetlenll bargyu
¢s nevetséges is, addig a szegény szalonelefantokkal ez igen gyak-
ran megtdrténik.

Ez pedig azért van, mert az emberek altaldban nem tud-
nak distingudlni, pedig itt distingualni kell; mert kétféle szalon-
clefintot ismeriink, az dnkéntes ¢s az onkéntelen elefantot.

Az Onkéntes eletant szerepének magaslatan all, dntudato-
san to8lti be azt, tehdt épen nem nevetséges, — a masik, az
bizony olykor eshetik ¢ hibaba, de ez attél figg, ki milyen
szemmel nézi és birdlja, — azok kiknek onkénteleniil elefintos-
kodik bizonyara inkabb kedvesnek fogjak talalni.

De hat tulajdonképen mit is tesz elefantoskodni?

Elefantoskodni annyit tesz, mint harmadiknak lenni ott,
hol a harmadik egészen felesleges és mégis sziikséges.

Elefintoskodni annyit tesz, mint garde des dames-nak
lenni a garde des dames-ok ellenében.

Elefdntoskodni annyit tesz, mint nézni és nem latni itt,
nem nézni és mégis mindent latni amott, — szoval éberen vak-
nak ¢és siiketnek lenni — a mi épen nem konnyii dolog.

De hat egészben véve sem konnyll ez a szerep, mert

kérem, annyl okossdgot, dvatossagot, diszkrecziot, annyi diplo-
macziai tigyességet kivannak manapsig méar egy szegény elefant-
tél, hogy Isten bizony elég lenne akdr egy igazi diplomatdnak
még valami el nem ismert Balkdn-dllamban is, pedig az elefan-
tok még eddig tudtommal nem jarnak a keleti akadémiara.

S még hozzd a lehetd leghdlidatlanabb szerep az elefdn-
toskodas, mert ha rosszul sikeriil a dolog, akkor elsé sorban az

elefant tartsa a hatat, ha ellenben ol sikeriil, akkor meg kell
clégednie azzal a jutalommal és elégtétellel, a mit méasok boldog-
saga okoz a nemes kebleknek.

Tehit nemes kebel, 6nzetlen sziv, diplomatikus iigyesség,
diszkreczié azok a tulajdonok, melyek az elefantot'qualifikaljak
— az clefantot, ki — s ezt mindenek felett ki kell jelentenem
— soha sem Galeotto.

Persze lényeges a kiilénbség, ha valaki énkénteleniil, Sntu-
datlanul, vagy ha szabad akaratjabdl Sntudatosan teljesiti ¢ disz-
krét kotelességeket. Az Onkéntes, ontudatos elefdnt minden-
esetre préczizebben fog megfelelni, de sokan vannak, kik hataro-
zottan elonyt adnak felettiik az dntudatlan elefintoknak, mar
azért is, mert azokon egyszersmind mulatni is lehet s nines az
ember nekik lekdtelezve. — Az ilyen elefintokkal gyakran meg-
esik, hogy épen Ok tartjak elefintjuknak azt, a kinek elefintos-
kodnak, ellenben az is eléfordult mar a vilagtérténelemben, hogy
az elefintrél siilt ki, hogy tulajdonkép nem is 6 az elefant,
hanem az akinek elefantoskodnia kellett volna.

Ezek persze aztan nagyon mulatsagos epizodtérténetek egy-
egy szerelmi regényben, de kivételek 1évén, nem tartoznak szoro-
san az elefint jellemzéséhez.

Elefant lehet barki, de arra, hogy valaki jé elefant legyen
— szidletni kell.

Altalaban a holgyeket tartjak az tigyesebb, az urakat a
megbizhatébb elefantoknak, — ha aztin egy hdlgyben, vagy
Grban az iigyesség ¢és megbizhatdsdg egyarant megvan, akkor
eléall az idealis — a sziletett elefint.

Ilyen sziiletett elefint elsé pillanatra ki- és megismeri
embereit, ldtja mennyire vannak, s megérdemlik-e eclefinti szol-
galatait, — ha aztan o szive és meggydzodése igent mond neki,
mennyi finesszel, mennyi okossaggal, mennyi cleganczidval siet a
szegény szerelmesck segitségére |

Ne tessék mosolyogni, igen is mindent lehet eleganczidval
tenni, még az clefdntoskoddst is.

Példdul a Jéska gyerek nagy zajjal fut a pitarba Boské-
hez, kit épen a rektramék Gyurkaja mulattat s kidltja nekik :
»Vigyazzatok jon az breg, aztdn tudom Isten kdzzétek csape —
mig Jozefine & nagysidga cldkeld non chalence-szal lebben a kis
szalonba. hol bizalmasan suttognak Elise és Gybrgy, s egész
kszony8sen mondja : »Csevegjiink kissé harmasban addig is, mig
négyesben diskurdlhatunk, ha a maméad bejone — senki sem
jon zavarba, mintha egész természetes lenne a dolog, a mama is
bejbhet, — nos ezt nevezem eleganczidnak az clefantoskodasban.
Egy tgyes elefant mindig gy adja, mintha csak véletlenségbdl
onkéntelenill teljesitené megbecsiilhetlen szolgalatait s ezzel elke-
rili azt a gént, mely esetleg kdzte és az érdekelt felek kozt
lehetne,

De hdt pusztan nemes sziv, érdeknélkiili humanitas vezérli-c
az clefdantokat — mint az nkéntes mentdket ?

Nos, az igazat megvallva, nem épen mindig, mert mehet
az clefintoskodas esetleg kolesbnhbe is ;. ma nekem, holnap neked,
s aztéﬁ, mint mér cmlitettem, egy rdésze az elefantoknak tudtan
kivill mtikodik s igy azt pusztan sajat vaksdga vezérli, de leg-
tobbszor mégis csak érdek nélkiili nemes jéakarathdl segitenek
a szenvedd emberiségen, mert az elefintok mindig idealistdlk,
s legfobb czéljuk, boldogsigot teremteni maguk koril, s csak-
ugyan tébb bolgogsagot is kdszénhet nekik a vildg, mint barmi
mas emberiség boldogité intézménynek, — ha ugyan vannak
ilyenek. Miutdn pédig boldogitani leginkabb az kivan és tud, ki
maga is boldog, a legtobb és legbuzgobb elefant a boldog fiatal
hazasok, kulonosen fiatal asszonyok sorabdl keriil ki, kik boldog-
sdgukban tiirelmetlenkedve kivanjik, hogy masok is oly boldo-
gok legyenck mint ok,
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S e nemes torekvésitkben mennyiszer kell mindenféle kel-
lemetlenséget tlrniok !

Nem is emlitve, hogy akarhanyszor egylitt remegnek,
busulnak, toprengnek protegéikkel, ki vannak még téve a
gunyolédok bosszantdsainak, kik legtobbszor elmés czélzattal egy-
egy kilo rizskasat killdenek nekik ajandékba — egy régi vicez,
mely mindig Gj marad, vagy legalabb is felujittatik. De egy
telivér elefantot ilyenféle ¢l nem riaszt, au contraire csak buz-
dit, altalaban az clefantok ragaszkodnak hivatasukhoz egész pasz-
szibval toltik be azt, sdt akadnak olyan kurazsirt elefantok is, kik
boldogtalanok, ha nincs kinek elefantoskodniok s szinte sajnal-
jak, ha partfogoltjaik bejutottak mar a hazassag boldog ()
révébe s Ok egy ideig legaldbb mandatum (mondjuk igy, mert
actualis) nélkiil maradtak. . :

Mondanom se kell, hogy ezek az kurazsirt elefantok leg-
tobbszor asszonyok, minthogy altaldban tébb elefant keriil ki a
holgyek, mint az urak sordbol, hanem megemlitésre méltd jelen-
ség az is, hogy holgyek soha sem elefantoskodnak onkénteleniil
‘— ennél mar t6bb benniik az dlesiatas.

Egyediil a rovid ruhas bakfissel eshetik meg a sottise,
hogy észre nem véve, hdnyat titstt az 6ra, elefantoskodik nagyobb
névérének, esetleg azt képzelve, hogy Elemér vagy Aladar neki
teszi a szépet, — de & is hamar rd jon tévedésére s rengeteg
arulkodasokkal bosszulja meg magat.

Ez az elefant bosszdja, s az egyetlen kivételes eset, mikor
jotett helyett galibat csinal.

Mindebbél pedig tisztan latszik, hogy mint a természet-
rajzi elefant megszeliditve a legtanulékonyabb, leghasznosabb
hazidllat, ugy a szalonelefant minden kulsn szelidités nélkiil
is egyediili hasznos tagja a szalon-ménageridnak, s igy méltan
megérdemli mindenki rokonszenvét és nagyrabecsiilését.

Es ezt anndl inkabb higyjék el nekem, mert ugyan 6ndk
kozil is, ki nem volt, vagy lehet még elefant, s kinek nem volt,
vagy lesz még valaha szitksége elefantra ?!

: Mariska.

INNEN-ONNAN.

€ Az egyectlen aktudlitdis. Semmi egyéb nem létezik most
Magyarorszagra nézve, — csak valasztas. Szilagyi ur, az igazsag-
tigyek nagyeszii minisztere, kinek agyaban a téh valasztas
grotesque gondolata megfogant, aligha el nem szadmitotta magat.
Az uj parlament Osszealkotdsa nem fog kinevezésszerii nyuga-
lommal menni. S6t, — a valasztésdi jatéknak uj ingert 4d az a
veszedelem, ami igy tél derckan vele jar. Hiszen ismeretes a
talpig magyarban jiré honfiu biiszke séhaja, kinek Idbikrajdt
a magyar csizma atkozottGl szoritotta: sHuzdm, hazam! mit
szenvedek ¢n teérted.« Akiknek keze, laba, file lefagy most a
kortézia, vagy a valasztasi aktus alatt, — szint ilyen biiszkén fog
séhajtozni. Csak az a kérdés még, hogy valami bolond nagy
héfuvatok nem-e épen a politikai kritikus napokat teszik-e majd
Falbi értelemben is kritikusokkd. Megeshetik, hogy egyik-mdsik
valasztasi czentrumba a valasztasi elndk és a bizottsdg sem jut
be a kitiizétt napon. Quid tunc? Es hatha itt, vagy amott a
jelsitet akasztja meg s horitja be a héfuvas? Es hatha épen
kormanyparti jelslt, vagy plane egyuttal jockey-klubi tag lesz az
illetd? — Mindezek olyan jatékesélyek, melyeken a szerencse
vagy igazi jatékos nyelven: a »diszné« — viheti csak baj nélkiil
at a nagy part-parthic kieszelojét. Még eddig ilyen hazard jaté-
kot Magyarorszagon nem jatszottak. Az eddigi minden jitéko
sok legjobbikanak, az 6reg Tiszdnak minden legravaszabb akti-
kajaban is a j6lelkiség és a kimélet erésen szembedtld vondsok
voltak. A mai nagy jatékos az oreg Tisza iigyességeit tabl:birdi

ligyességnek nézi s nem tiizi példaul maga elé. Pedig az dreg
Tisza sokdig j61 megélt azokkal. A mai jatékkal is lehet tan
kertileteket nyerni, — de bizonyosabb, hogy lehet sympathidkat

veszteni.
. *

* *

£x A kegyelet. A fiatal Andrdssy Gyula gréfot mindenki ked-
veli, aki csak latasbél ismeri. Nagyon hasonlit a boldogult apja-
hoz, akit oly nagyon szerettiink s aki irdnt Orbk hald a van
kitelezve a haza. A kevés. magasabb rangt halandok, akiknek
szerencséjik van a fiatal gréfot kozelebbrél is ismerni, eléggé
dicsérik 8t. Azt mondjak: j6 és eszes magnds ; nem olyan genid-
lis és tavolrdl sem olyan liberalis, mint az apja volt, mindamel-
lett fiatal nagyuraink kozt a legkiilombek kozé tartozik. — Most
méar kapjik magukat a févaros VI. keriiletének Snérzetes, demo-
kratikus polgaral ¢és folléptetik képviseld-jeldltitknek a  derék
fiatal magnast. Nem ismerik csak litasbdl, — am ez nekik elég.
Nem is sejtik, mind gondolkozasmédja ¢és milyen érziiletei van-
nak, — am ezekre nem is kivancsiak. Nem kutatjak érdemeit,
hanem azt mondjdk: van az apjdnak halhatatlan érdeme elég —
és ez eclég. Folléptetik tehat kegyeletbsl. Kegyelet! Ez igen
szép ¢és nemes ¢érzilet. A katholikus egyhaz kiilon tinnepet szen-
telt ez érziiletnek, — halottak napjat. Kegyeletbol koszorut
visziink elhunyt szeretteink sirjara. Kegyeletbdl ¢érczszobrot
emeliink néhai nagy grof Andrassy Gyulanak. Kegyeletbol még
ezenkivill i1s sok mindent megtesziink, — de még eddig kegye-
letbdl képviseldt nem valasztottunk soha. S valéban hidba keres-
sikk a kegyelet sz6t az cddigelé megjelent politikai szétarakban.
A kegyelet, mint politikai faktor, most érvényestl eldszor, dicso-
ségére Radocza Janos ¢és Mendl Istvan uraknak, akik igen libe-
rdlis és demokrata fovarosi polgarok s egyuttal a fiatal gréf
Andréassy-uton végigrobogd szekerének buzgé toloi. Kérdés :
hanyadiziglen vélik ezek a demokratak a kegyeletbdl vald kép-
visclovalasztast -kiterjesztendonek. Csak elsd iziglen ¥ Miért csak
ennyire ? Vagy, vagy | Logikajuk kérlelhetetleniil az dsszes leszar-
mazokra utalja Oket in infinitum. S igy a' jeles demokratdk
kegyeletébol szépen ott lesz egyszerre a vilag, ahol volt 1789 elott.

*

* *

¥ Sok eszkimé kevés féka. Magyarorszagnak, tdrvényei
értelmében, csak 477 népképviselore van ‘szitksége, — amde nem
mondunk sokat, ha 4770-re tesszitk azok szamat, akiknek man-
datumra volna siirgdsen sziikségiik. S8t merndk allitani, hogy
47700 korill vannak azok. akik legaldbb magukban elgondoljak
egyszer-masszor, hogy: »de biz’ Isten follépek, ha valami kis
rés nyilik szdmomra valahol.« Ha most mar azokat tekintjiik,
akik ilyen aktiv képviseldi hajlamokat nem taplalnak, mindazon-
altal meg vannak gyozbédve arrdl, hogy érdemesebbek volnanak
a mandatumra, mint azok, kik azt megkapjak, akkor batran
tehetjitk a manddtumra érdemesebbek szamat 477,000 lélckre.

"Ezzel mar koriilbeldl ki van meritve azok szama, akik a valasz-

tasokban mint szavazék tényleg részt vesznek. Okvetleniil lesz
azonban 4,770,000 ember Szent Istvan birodalmaban, aki az
orszag ugyeit sajat véleménye szerint valahol és valamiképen
parlamenttel, vagy anélkiil bizonyara jobban intézné, mint
ahogyan azokat a parlament és a parlament-gyartok ma intézik.
Es ebberi a nagy szamban még nincsenek benn az asszonyok |
0, az asszonyok ! Aki ma azok kebelébe pillant, az meglathatja.
hogy nemcsak az a hiba, hogy annyi alig teljeskoru mdgnas
fourat vdlasztunk be honatyanak, nemcsak az, hogy czenkiviil
sem ¢pen a legjelesebb ¢és legérdemesebb emberek nyerik, vagy
veszik meg a tBbbségek bizalmat, — hanem a fobaj az, hogy a
477 keriiletbdl az asszonyoknak egy sem jut. Valéban nagy
hibaja is a parlamentdrizmusnak, hogy annyi igényt tdmaszt
¢s csak oly keveset elégit ki. Az elkeseredett kiszortltak 1égiéi
fognak néhany hét mulva bolyongani az utczdkon. Es bemen-
nek az orszdghdzaba csupan négyszazhetvenheten. A sok esz-
kim¢ kozil csak ilyen kevésnek jut foka. Csoda-c a rengeteg
kereslet mellett, hogy a féka dra annyira felszokik ?
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»*u Tlliczitdlt keriilet. A mathdzis cgyike azon tudoma-
nyoknak, mely az élet akarmily fordulatdban jéhasznira valik
annak, aki kelld idében gyakorolni tudja. A vélasztasi mozgal-
mak alatt tehat kétszeres hasznara valik oly jeldltnek, ki a vok-
sokat azon az immar nem szokatlan \ton szerzi, hogy bizonyos
szimU szavazatokért bizonyos szdmt forintokat ad. Igen dm, de
az cllenjelslt sem esett a feje lagydra, ¢s tudja o is, mi hatdsa
van a festett papirnak ; meg is clézte 6t, a mennyiben minden
vilasztonak hét forintot adott a szavazatdért. Mit tegyen hat
most ? Annyi pénz folstt nem rendelkezik, mint amaz, legfel-
jebb 3 forintot adhat egy szavazatért; de mégis kell, hogy tob-
bet adjon, mert kiilsnben megbukik. Elkiildi hat korteseit azon
meghagyassal, hogy minden valaszté a masik jelslttol kapott
7 forintjit clcserélheti nala egy tizes bankdra, ha rdszavaz. Vaj-
jon melyik vélaszté nem csinalta volna meg-a cserét. Igy & tiz

forintot adott szavazatdért, meégis 3 forintjaba keriilt. — Erre
valé a mathematika. — Toértént pedig ez az 4*4ig keriiletben,
Az ceredményrdl majd szamot adunk.
*
* *

£y Elsikkadt Péter-fillérek. A vatikani szentséges agg lelki.
fejedelem nem szed addt s nem tart végrehajtokat. Az & czivil-
listajat onkényt fillérekbol rakja Sssze a keresztény vildg hédold
szerctete, Romdabdl j& a hir, hogy ezzel a vilagi szennytdl tiszta
pénzzel is megesett az, ami a hazai takarékpénztir egymilliokét-
szazezer profan forintjaval, — hogy t. 1. elsikkadt. Az elsikkadt
Péter-filléreket is a gonosz moloch, a borze nyelte el, éppen,
mint a takarékpénztari pénzeket. A takarékpénztarnak vaserélyii
vezérigazgatoja nagy vigasztalast fog ebb6l meriteni. Szinte hall-
juk nérzetes okoskoddsit: »Lam, a papa csalhatatlan — és
mdégis megloptdk ; engem is megloptak ; de mért ne lehetnék
ennek daczira én is csalhatatlan ?«

*
* *

€ Megvan a baczillus! Az influenza itt alkalmatlankodik s
gyilkol az emberek k&zott. Eddig csak a nevét ¢s gonosz hata-
sat ismertiik, — most egyszerre két német professzor folfedezte

a baczillusat is. Ez igen szép és okos dolog, — ezentul legaldbb -

tudni fogjuk, milyenck azok a pardnyi lényecskék, amelyek ugy
clkinoznak benniinket. Persze még szebb és okosabb lett volna,
ha azt fedezik valaha fel, hogy mivel keriiljiik el a gonosz bajt.
Mert ne legyiink optimistak: akik maér ismeretleniil is betola-
kodtak hozzdnk, azok mint ismerdstk se hagyjak abba lato-
gatisaikat,

Szinhdz1i kronika.
— Janudr 15.
' L
Judic.

Lili, Mawvzelle Nitouche és Niniche alakjainak meg-
teremtdje, az Albert Millaud-darabok Vénusza (»La Vénus
de Millaud«) mds néven: »a Chic kirdlynSje« (ahogy
cgyik tisztelbje elnevezte), egy széval: Judic, a kedves,
finom, utdlérhetetlen Judic, megint ellitogatott hozzdnk
két estére, a mi bizony nagy ©6r6m volt ebben a satnya
szinhdzi saisonban.

Ezuttal harmadszor (vagy tdn mdr negyedszer) jart
ndlunk. S meglehet, nagyobb érdeklédéssel vdrtdk, de
bizonydra kevesebb letkesedéssel fogadtdik, mint mikor
clészor volt itt. :

Bizony rég ideje mar, hogy elészér volt Pesten.
Azéta sok viz lefolyt a Dundn, sok liliom-termet vilt
gombdlylire, és sok molett asszonyka, aki azel8tt csak
szépség-versenyekben vett részt, kezdett el versengeni a
gyapju-zsdkokkal. Kiilontsen : sok nevezetesség mallott
szét azéta, hédolva a mulanddsig térvényének, igy maga

a »Chic« is, mely akkor bdlvdny volt. Azdta mdr a
»Chic« se chic tobbé.

Persze, az orok torvény nem kimélte meg ezt a
»végteleniil« kedves miivésznt sem. Oh, a nevezetes-
sége nem foszlott szét; ma sem emlékeztet azokra az
illatszeres flacon-okra, melyekbdl a parfum régen elpd-
rolgott. De haj, a termete, ez az egészségrdl kiabdld ter-
met, mely habkénnyiinek soha se volt mondhaté s min-
dig vészes hajlanddsdgot mutatott a terjeszkedésre, ez a
termet azdta tultette magdt mindama hatdrokon, melye-
ket a lehetd legtiirelmesebb eszthetikai érzék egy néi
termetnek csak megengedhet. Azdta, fijdalom, a Judic
miivészi egyénisége oddig »fejlédotte, hogy az egykori
Niniche ma mdr, ha egydltaldn lehet kirdlyndje valamely
elvont fogalomnak, csak a jol tdpldltsdg kirdlyndje lehet.

S még hozzd, a Nebdntsvivdg ama jelenete, mely-
ben el8szor jelenik meg eléttiink, olyan természetii, hogy
ezt a fogyatkozdsnak teljességgel nem nevezhetd, sulyos
tulsdgossagot még inkdbb szembeszok6vé teszi. Vagy egy
tuczat lefityolozott kolostori noévendéket kell ldtnunk,
akik egytblegyig gyermek-lednyok volndnak, koztik
Denise-zel, a Mamzell Nitouche-sal. Oh, istcnem, milyen
konnyii kitaldlni, hogy melyik koézilsk a primadonna!
Egy sereg czingdr, vézna ledny-alak, s koztik egy lefd-
tyolozott hordé!

Vildgos, hogy ez prébdra teszi még a leghatalma-
sabb illuzidkat is. A »megjelenése kivdlt azokra lehet
sujt6, akik Judic-et ebben a formdjiban, vagy formdtlan
sagdban latjdk legelészor.

Nem is csoddlom, hogy akadtak, kiilongsen a fiata-
lok kozil (az § impresszidikat az emlék még nem czuk-
rozhatja meg) akiken annyira erdt vett a kidbrdndulds
kellemetlen érzete, hogy kinos meglepetésiikben, a kolosz-
szalis termettdl nem l4ttdk meg a légiesen finom miivé-
szetet, s ennek a mivészetnek filigrin remekléseit.

Csak igy magyardzhatom meg, hogy voltak, akik
ugy talaltdk, hogy Judic, amig valami hatdsos részlethez
nem ér, kedvesen szinez, de semmivel se jobban, mint
ezer meg ezer kozépszerili szinészn8, s hogy igy Blahdné
és Hegyi Aranka is magasan folotte dllanak.

Judic és hatdsos részletek! Judicnél nincsenek is
hatdsos részletek. Mivészetének kivételessége s rendkiviili
hatdsdnak.egyik titka éppen abban 4ll, hogy &6 a legjelen-
téktelenebb részletet is az »art de dire« legnagyobb toké-
letességével adja el6, s viszont olyan helyeken, ahol
masok »ki akarnak tenni magukért« ugyancsak a leg-
egyszeriibb eszkozoket haszndlja, s ezekkel a legegyszeriibb
eszkozokkel, amelyekkel csak a kivételes miivészek bir-
tokdban vannak, éri el azt a sikert, hogy (az ebben a
genre-ban  képzelhetd) legnagyobb mi-élvezetet tudja
nyujtani.

Es még hozzd Blahdné, s6t Hegyi Aranka;

Blahdné bizonydra csoddlatos, elragadd, a maga
genre-jdban felilmulhatatian s talin 6rokre megkozelithe-
tetlen, rendkivilli nagy miivészi egyéniség. A »genie« sz6
nem tulzds, ha réla emlegetjitk ; és készséggel elismerem,
hogy Blahdnéban a sokat emlegetett magyar géniusz leg-
kedvesebb, legpompdsabb, legelblivldbb formdjit Sltétte
magdra. Blahdné a népszinmiivekben oly - nagy, mint
el6adé miivész csak lehet; olyan nagy, mint lehetett
Garrick vagy Talma. De amint egy aranymiives értéké-
bél nem von le semmit, ha nem tud fityolt széni, ugy
(azt hiszem, nem kovetek el sértést a nagy miivésznd
mélté dicsésége ellen, ha leirom, amit mindenki tud)
Blahdné nem jdtszsza jobban az ‘operette-et és a vaude-
ville.t, mint jdtszand Szacsvay ur, ha ezen a téren is
megprébdlkoznék. Ami pedig Hegyi Arankdt illeti, 6t
egy napon emlegetni Judic-kel, ez olyan csifolédds, amit
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& szimpatikus, kedves $§zinsznd teljességgel nem érde-
melt meg.

Vagy annyira megviltozott volna Judic, hogy mdr
ez a hasonlitds is lehetséges?! Vannak nagysdgok, akik
jéval tualélik a dics8ségiiket. Ezekrdl aztdn mindenki
udvariasan keriilgeti a leplezhetetlen igazsdgot, hogy
mdr csak romjai maguknak, amit kiilonben az egész
vildg 14t vagy kitaldl. Judic is ezek kozé siilyedt volna?
Sz6 sincs réla. Ha a franczia nyelvben vald jiratossig
kissé elterjedtebb volna ndlunk, mint a milyen, azt hiszem,
e fel6l nem lehetne kétség. Pedig, hogyha egy tuddst
lehetséges is appretidlni nyelvének alaposabb ismerete
nélkil is, egy koltét vagy egy szinészt soha. Ezt mind.
lunk nem hiszik.

Igen, Judic egy Ilik Wiltnévé lett; elefdnt, akiben .

valami dalos maddr rejtézik. De arrdl szé sincs, hogy:
csak elefint, akiben mdr meghalt az énekes maddr.
A pacsirta nem veszett ki bel6le, s ha a hangja taldn
vesztett -is valamit, még mindig a régi hangjdn szdl
De kivéltképpen nem veszett ki Judicbdl az, ami a leg-
értékesebb volt benne, a nagy szinésznd. Ma is utdl-
érhetetlen beszéld az operette nyelvén, melyben a leg-
nagyobb miivészet az, a melyik a legbhorsosabb dolgokat
a lehetd legpoétikusabb naivsiggal tudja elSadni. Ma is
egyetlen, ma is pdratlan a finoman pajzinnak és a sze-
mérmetesnek mesteri Osszeegyeztetésében. Denique, nem
romjai voltak itt Judicnek, hanem 6 maga; az, akirél
megirtdk, hogy a fiigefa-levélbdl legyezdt, s a legyezd-
bél fugefa-levelet tud csindlni. Z.

1L

Madame Judic a kulisszdk mogdtt.

Feltettem magamban, hogy a két Judic-estén 4t be sem
teszem a ldbamat a népszinhaz nézdterére, sem a »Nifouches,
dec még a »Chansonneltese-ck kedvéért sem. A vilaghirii »Chan-
sonnettesa-kért |

Nem azért, mintha kulénczkddd hajlamaim lennének
s épen akkor nem akarok Judic-lazban és influenzdban szenvedni,
mikor egész Budapest — haromszozos helyarakat és verejtéket
izzad e két jarvanyszerii bajnak miatta; sem pedig azért, mert
attél tartottam, hogy ecgy mélabls reminiszezenczidm zavarna
meg a felemelt helyarak daczara is a szorongdsig telt nézdtéren :
az, hogy harom évvel ezelott a boldogtalan emlékezetu gyapju-
utczal német szinhazban lattam Madame Judic-ot a »Nifouchee-
ban, holott a nézétéren alig lézengtiink t6bben, mint szazan.

Nem! Ezuttal sem maliczia, sem az idegen miivészetnek
a hazai folott valo mértektelen felkarolasa miatt érzett kétségbe-
esés nem vezetett, hanem az az okos otlet, hogy mig »tout
Budapest« a nézbtéren rajong Madame Judic-ért, (vagy legalabb
ugy tesz, mintha rajonganal) én egy igazi szinhazi gourmand
raffineridjaval, egy egészen exquisit miiélvezetben fogom része-
siteni »A Hét« olvasékizonségét, mikor ¢ két estén at meg-
figyelem Madame Judic-ot a — kulisszdk mogbtt.

*

Milyen Madame Judic a szinfalak kozt az eldadas alatt?

Kezdjik az 6lt6zkddésnél. Garderobiereje, a kit Parizsbot
hozott magaval s aki kérutjaiban mindig kiséri, a kovetkezd
felvildgositassal szolgalt nekem. (Tudni valé dolog, hogy a szin-
hazi oltoztetdndk, a megvasarolhatatlan lelkek, szillettek az
indiscretiora). '

— Madame — mondta a j6 Klek — a legpontosabban
tudja, hogy hdany percz kell neki a vetkdzésre és oltozksddsre
¢s egyctlenegy perczezel sem jon korabban, vagy késdbben az
cloaddsra. Mihelyt belép az ltz0be, ledobja kalapjat és azzal a
nyugodt biztonsiggal fog hozzd az 6ltszkddéshez, hogy nem fog

megkésni. Kérem, ¢z nagyon fontos. A legtobb szinészn6 ideges-
kedik, tép, szakit, ziz, tor mialatt Sltézksdik s folyton az
ajto felé pislant és szazszor is megkérdi: snem késtnk-e le P«

.Madame Judic is, mint minden szinésznd, természetesen
a festésen kezdi. Ez veszi igénybe a legtébb idot, mert. ..
Mon dieu, kiildndsen utdbbi iddben nagyon hamar kitriilnek
a festékes tégelyeink... Anyamtol hallottam, aki 8ltéztetdno
volt a Bouffes Parisiennél, ahol Madame palyajat kezdte, hogy
akkor az sszes szinészndk kozt Madame-nak kellett a leg-
kevesebb festék: csupa rézsa volt az arcza természettdl. ...
A festék utdn a legfontosabb szerepet jdtszik Madame-nal a flizo.
Mon dieu, a fliz6 ! Ezzel meg nekem van a legnagyobb bajom
és — diskréczié alatt megmondom Onnek, uram, — minden
erblkdésem daczara most épen 88 czentiméternél vagyunk. Es
ez a szdm nemhogy fogyna, de nd... Madame nagyon emészti

.magat e miatt, de — hidba! Ha a festésen ¢és a flzon tdl

vagyunk, a tobbi semmi, vagy legalabb' anynyi, mint semmi.
Madame Judic azok kbzé a nagyon ritka szinészndk kozé tartozik,
akik keveset tdrédnek szinpadi Olt6zékeikkel : azt hiszem a leg-
kisebb kardalnokné is tébbet torodik a toilette-jével. Arra azon-
ban nagyon ugyel, hogy minél — kevesebbe keriiljon,

— Nem lenne hajland6é még egy kis indiszkrecziora? —
kérdeztem egy diszkrét mosolylyal.

— Oh, uram, biztositom, semmi sincs : Madame nem kap
sem rozsas, sem masszinii, illatos levélkéket s ha néha-nc¢ha
egy-cgy csokor ¢rkezik, ennck virdgaiban bizonydra egy tizendt
vagy husz ¢ves baratsdg illatozik ... Ha érdekli még, elmond-
hatom, hogy Madame minden felvonas eldtt, miel6tt kimenne
a szinpadra, egy poharka pezsg6t horpint ki: ez felizgatja a hang-
szdlait ¢és hangja lagyabban cseng. ]

Madame Judic-nek a szinpadhoz legkdzelebb esd 1-56
szamu ©ltozot adtak, mely rendesen a Hegyi Aranka 8ltdzoje.
Meg kell jegyeznem, hogy a divik nyitott ajté mellett szoktak
oltozkddni, hogy a szinpadrél adott csengetyii-jelt meghallhas-
sak: a nyitott ajtéban egy kiterjesztett spanyolfal diszkrét
szarnyai védik meg az 6liozkodd mlvészndt az indiszkrét tekin-
tetek el6l.

Judic asszony ajtaja elott egy roppant magas és szcles
sp,anyolfalalt vettem ¢szre, melyet nem ismertem.

— Es ez a spanyolfal ? — kérdeztem.

- Ez Madame &lt6z5i requisitumaihoz tartozik, mclyet
mindenitvé magunkkal szoktunk vinni.

Megértettem. . ..

*

Sok mivésznot megfigyeltem mar az eclbadas folyama
alatt a szinpadon: Blahdné pajkos, jokedvii, kaczagoskedvii;
Hegyi Aranka merengd, hogy ne mondjam aggodalmaskodd ;
Pdlmai ideges ¢s izgatott, — de egyetlencgyre sem akadtam
még, aki olyan flegmatikusan nyugodt lenne, mint Madame
Judic.

A jézan és okos kereskedd higgadt arczkifejezésével jar
fel és ald a kulisszak mogdty, a ki teszem azt, kdnyvei {6l
hajolva szdmlalgatja mai nyereségét. Az izgalom legcsekélyebb
jele sem vehetd rajta észre s az a bajos mosoly, melylyel kilép
a szinpadra, rdgton letiinik ajkdrdl, mihelyt visszalép a kulisz-
szak mogé.

Akar csak a kincseivel takarékoskodd tdzsér, aki azt
mondja : '

— Itt nem hajt semmit!

Ha jelenése kbvetkezik, egy péar pillanattal eldbb (mintha
az dra csak a fejében jarna.) odalép a jobb vagy a baloldali
szinfal mdgé, a honnan ki kell lépnie és szemét a vdszonajté
apr6 nyilasaira téve, varja a végszot. Ha ez elhangzik, andlkiil
a pillanatnyi elokészilet nélkill, melylyel még a leggyakorlot-
tabb szindsznok is egész Onkényteleniil még rdntanak cgyet
dlisz¢kiuk egy fodran, vagy csipkéjén; vagy kohécselnek cgyet,
— kilép a szinpadra és... (lLasd a napi sajto kritikait.)

*
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Csupin egy jellemz6 vondst még.

A felvonasok végein, mikor a fiiggony legbrdill és az
tinnepelt miivészndknek szant taps felzug a nézotéren, ez a zaj
ugy hangzik fel a szinpadra, mint valami tavoli mennyddrgés.

Es ez a za) a legédesebb zene a miivésznék fulei szdmadra.
Mohd szomijjal lesik a fiiggny leeste utan: hangzik-e?

S ha felhangzik, szemei felragyognak és szive crosebben
kezd liktetni,

Madame Judic a fliggény legbrdillése utédn, nyugodtan
All, ugy virja a tapsot, a melynek — jonni kell. A taps ki is
or, két szinpadi szolga hitrahuzza a foggdny visznat ¢s Madame
Judic cgy mosolylyal Iép ki a kozdnség elé, hogy meghajtsa
magat.

A »Nitouche« masodik felvondsa utan, melyben a »Cadet
et Babettex romanczat énekli, valosagos tapsvihar tort ki, Madame
Judic négyszer-6tszdr is kiment a ldmpak elébe, de a taps még
sem akart lecsillapodni

Kvva igazgatd azt akarta, hog,y hatodszor is kimenjen ;
— de Madame Judic azt monda :

— Non, non, non! Je suis faliguée!

. Es nem torbdve a tapssal, faradt léptekkel -hagyta
¢l a szinpadot. Ezt is megértettem !
Nemo.

M. kir. opera. Az opera ¢ heti esecménye a kozel négy
esztendeiyg pihentetett Ordiig Robert-nek folelevenitése. Meyverbeer-
nek ezt a melddidkté! hemzsegd zenemuvée kedden is ugyan-
azzal a lelki gyonydriiséggel hallgattuk, mint régebben, bar mesé-
jének izetlensége minden ujabb alkalommal fokozottab mérték-
ben bosszantja a nézdt, Ney és Maleczkyné kivételével a szerepek
mind 0] kezekben voltak, csak a kar maradt a régi — nem nagy
clényére az cldadasnak — mert négy esztendod alatt tobbet felej-
tett, mint a mennyit az uj betanulds négy hete alatt felfrissitett.
Az uj foszereplok kozul elonyvsen valt ki Wasquez Molina grofnd
Alice szerepében, a ki megszokott muvészi ¢neke mellett igen
gondosan kidolgozott alakitassal vivia ki a kozonség tetszését.
Signorini ur mint Ordég Robert pazarul hajigalta magas hang-
jait ¢és Ggy vettiik észre, mintha ének miivészet dolgiban egy
kicsit haladt volna is. Ellenben jatékdval, melyen az igyekezet
szintén félreismerhetetlen, csak az a szegény trddg maradt, a ki
volt cddigelé. Meghato Ovaczidban részesult Maleczkyné, a ki
hosszt 1d6 utdn ma ismét a kézdnség elé lépett. Maleczkyné
a legképzettebb primadonnak egyike, a ki hazdnkban csak ter-
mett, hajlékonyan, ritka fegyelmezettséggel tud énekelni és hang-
futamai oly simdk, oly kristalyosak, mintha elefantcsontbol
faragtak volna ki. Meleg, szinte tlntetd tapsok fogadtdk min-
den jelentdsebb énekszamat (Izabella szerepét énekelte) és senki
sem akarta ¢szrevenni, hogy ez a kitiinden prepardlt hang az
id8k folyamdn fijdalom — sokat veszitett eroben, ¢rczben iide-
ségben. — Csiitortokdn Nicolai Windsori vig né-it adtik majdnem
teljesen Ures héaz eléty, nyilvan Judicné fsliépése kivetkeztében.
Az cleven pajkos opera félig iires hazban sem tévesztette hata-
tdsdt, killondsen Neynek valéban mivészi Falstaff-alakitdsa és
Abranyiné temperamentumos, kitiinden dbrazolt Fluthué-ja kovet-
keztében. Bardossy llona kisasszony (Reich Anna) minden f&llé-
pése alkalmaval nagyobb lampalazt hoz magaval, pedig elégszer
tapasztalhatta, hogy a kozonség szivesen hallgatja kellemes sop-
ranjit. Broulik, a lirikus, nem tud egy jokedvii eldadds kereté-
hen clhelyezkedni; a Windsori vig nokben is csak a spanyol-
csizmas, hosi Iépésekkel jarkalé operaszerelmes, mint akar a
troubadourban.

Uj dramabirdlék. A nemzeti szinhaz dramaturgi alldsat,
melyet tudvalevoleg Csiky  Gergely foglalt el, megsziintetick.
A dramaturg teendoit jdvoben egy haromtagu dramabiralé bizott-
sdg fogja ellatni. Kzt a bizottsagot a nemzeti .szinhdzndl mdr
kinevezték. Tagjai lesanek : Ambrus Zoltan, Vdradi Antal és Bar-
ok Lajos. A Csiky Gergely halala dltal megurult tanszékre a szi-
nésziskoliban Alemnder Bernatot, lapunk kitiiné munkatarsat
nevezték ki,

BUVOS REJTVENY,
Schweiger Tivadartil.

Betii az abe-bél,
Mez8gazdasdgi eszkoz.
Egy orszdg.

Egy megye.

Ismert magyar koltd,
Csinos ndi név,

Olasz kolts,

T'érok méltdsig.
Hires franczia iré.

. Ismert opera,

Jeles franczia szinmfird.
Kitiing népszinmd.
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A pontok helyébe az alakitandd szavak betiii akként helyezendSk
el, hogy a leghosszabb sor feliilr8! lefelé olvasva egy kitiind magyar
szinész nevét adja.

A 2. szdmban kozolt képtaliny megfejtése :
Kiralyfogas.

Helyesen fejtették meg: Gajzdgd Réza, Révész Lsati és Tlona,
B, Kiss Evilla, Wilheim Neustidtl Berta, Breuner Samu, Stein Stefi,
Steiner Ida, Riesz Aranka és Adél, Hirschl Igndtz, Tiirk Zsigmondné,
Fischer Andor, Tauber Rezs§, Kohn Riza, Stern Kamilla, Schwarcz

Fanny, Griinberger Izs6, Fuchs Sarolta és Etelka, Schén lrma, Burger
Regina, Mayer Adolfné, Szalkai Schwartz Margit, Schatz Jend, Berger
Anna, Weisz Lip6tné, ].leyer Hermin, Halasi Trén, Sévdri Joldn, Boros

Anna, I [egyessy Erzst.

HETI POSTA.

Budapest. Flirdnak. Az ez évi elsG szdmunkban megjelent
»Saison« czimii csinos kis alkalmi poémdt Waitzenkorrn Oszkdr fiatal
misodéves jogdsz kiildte be hozzdnk Az on replikdja mdr megkésett,
Kiilonben sem vagyunk bardtja a sheczczeks-nek. Czélunk és felada-
tunk nem lehet az, hogy az irodalmat tiszta idStoliéssé degraddljuk és
egyik-mdsik el8fizeténknek a gyengéit legyezgessiik. Egyik-mdsik napi-
lapunk er8sen cultivdlja e genret. Mi nem kériink beldle,

Temesvér, Vojtina »Ars poétikdjdban« 6via ugyan a kezdd poé-
tikat a helyesirdstél és grammatikdtél, mint, amely aprélékossigok nem
mélték a geniehez és megnyilatkozdsaiban csak akaddlyozzdk : mi mind-
azondltal kénytelenek vagyunk erre .is némi sulyt fektetni s mintdn kol-
teményében t6bb a zsenidlitds mint az ortografia, tisztelettel félre-
tettitk.

Gy6r. U. G. A legszebbet vdlasztottuk ki, Udvézlet !

" Budapesten. Zgy izgalmas hadgyakoriat. Ugyes toll terméke.
Kis esztergdlyozds utdn — taldn.

Selmeczbédnya. Az els8 tiz sor igen szép. Azutdn mesterkéltté
vilik. Mdr Byron megirta : nehéz kolteményt elkezdeni, de még nehe-
zebb j6! befejezni. Vigasztalédjék Byronnal.

Budapest. Régi eldfizetd. sMagyar Hirlappale tisztdn iizleti
differenczidk miatt bontottuk fel a viszonyt.

Tréfis kedvd tisztel8. Szaboleska versének a korrecturdja egé-
szen helyes. Udvézlet!

Hymen-hirek. Nem sikeriilt annyira, mint az elsé.

Fatum. Eszmegazdag, szép kéltemény. Folkérjik szerzGjét, hogy
Itogasson el szerkesztdségiinkbe, Itt-ott egy kis simitds rdférne és ast
legjobban végezhetné maga,

Képvisel@vilasztdsi aprésdgok. Lapunk szdmdra nem alkal-
mas, mert kissé elnyijtott.

Aphorismdk. Az e héten beérkezettek koziil egyet sem hasz-
ndihattunk,

Megvéltés M. G. Mdr mind elmondtdk mdsok,
kériink, ami az Oné,

Miquette. Koszonet és iidvozlet !

Nagy Kéroly. B. 4. P. r.

G. I. 5155. Minck a holtakat hdboritani?

Nem ktiz‘cilhetéSk : F. G. Hozzd. — »Miért is ldttalak meg? '« —
M A béhaj. I'. I. A viszontldtds,

Felel s szerkeszto és kxadétul'qdonos KISS _]CSZSEF

Valami ujat

Egész selyem, mintazott Foulardokat mé-
terenként 83 krtél egész 4 forint 65 krig (mintegy 450 kiilonboud
drnyalatban) megrendelt egyes oltonyokre, vagy egész végekben is
szdliit hdzhoz széllitva, postabér- ¢és vimmentesen HENNEBERG
G. (cs. és kir. udv. szdllité) selyemgyédra Zirichben. Mintdk posta-
fordultdval kilidetnek. Svdjczba czimzett levelekre 10 kros bélyeg
ragasztand6.

Budapest, 1892. Nyomatott az ,,Athcnacum® irodalmi ¢és nyomdai v. tarsulat betiiivel.



